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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogag wy-
stapic niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakto-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Ten produkt jest elementem sktadowym
uktadu do regulacji obiegow grzewczych i
podgrzewania wody w potgczeniu z pompg
ciepta, za pomocg regulatora systemu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-

muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotow instalacji

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdw i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wytacznie na nastepujgce potgczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna

VWL ..5/6 A ..

Jednostka wewnetrzna
VIH QW 190/6...
VWZ MEH 97/6

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajacym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawic sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie mogg czysci¢
ani konserwowac urzgdzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.2 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.2.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidiowg obstugg

Nieprawidtowa obstuga powoduje zagrozenia
dla uzytkownika oraz innych osob, a takze
moze doprowadzi¢ do strat materialnych.

» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje oraz wszystkie dokumenty dodat-
kowe, w szczegodlnosci rozdziat ,Bezpie-
czenstwo” i wskazowki ostrzegawcze.

» Nalezy wykonac¢ te czynnosci, ktore sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

1.2.2 Zagrozenie zycia wskutek
wprowadzenia zmian w produkcie
lub jego otoczeniu

» Nigdy nie usuwac, mostkowac ani bloko-
wac urzadzen zabezpieczajgcych.
» Nie manipulowac przy urzgdzeniach za-
bezpieczajgcych.
» Nie niszczy¢ elementow ani nie usuwac z
nich plomb.
» Nie wprowadzac¢ zadnych zmian:
— przy produkcie
— na przewodach doprowadzajgcych
wode i prad
— przy zaworze bezpieczenstwa
— przy przewodach odptywowych
— przy czesciach budynkow, ktére mogg
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu

1.2.3 Niebezpieczenstwo obrazen ciata i
ryzyko strat materialnych w wyniku
nieprawidtowej konserwac;ji i naprawy
badz ich zaniechania.

» Nigdy nie przeprowadza¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zleci¢ instalatorowi usuniecie usterek i
uszkodzen.

» Przestrzegac przepisowych cykli konser-
wagiji.
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1.2.4 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez mr6z

» Nalezy zadbaé, aby instalacja grzewcza
na wypadek mrozu zawsze byta wigczona i
aby byta zapewniona odpowiednia tempe-
ratura we wszystkich pomieszczeniach.

» Jezeli nie mozna zagwarantowac prawidto-
wej eksploatacji, nalezy zleci¢ instalatorowi
oproznienie instalacji grzewcze;.

0020291520_04 Instrukcja obstugi



2 Wskazéwki dotyczace dokumentaciji

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi
dofgczonych do komponentow instalacji.

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie:

Produkt
VIH QW 190/6

Wyposazenie

bez elektrycznego ogrzewa-
nia dodatkowego

VIH QW 190/6 E z elektrycznym ogrzewaniem

dodatkowym

3  Opis produktu

3.1 System pompy ciepta

Budowa typowego systemu pomp ciepta z technologia Split:

3.2 Budowa produktu

Olo

1 Pompa ciepta, jed- 4 Regulator jednostki
nostka zewnetrzna wewnetrznej
Przewdd eBUS 5 Pompa ciepta, jed-

nostka wewnetrzna

Regulator systemu
9 v 6 Obieg grzewczy

(opcjonalnie)

O oS

@—@é J

%7
a1/

~

Tabliczka z numerem
serii umieszczona na
odwrocie

1 Ostona przednia 4
2 Whneka do chwytania

3 Elementy obstugowe

3.3 Otwieranie ostony przedniej

» Pociagnaé pokrywe przednig za uchwyt (1) do siebie.

34 Elementy obstugowe

\
® @ &

1 Regulator systemu 3 Pulpit sterowania praca
(osprzet opcjonalny) urzgdzenia
2 Przycisk Reset 4 Wyswietlacz
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3.5

Pulpit sterowania praca urzadzenia

Bl bat O
KWh/d..: /@>
®\\ G E = /@)
O = I m
_ — i ] /QD
C o o 7
| ——— /@
reset @j
-
1 Wyswietlanie codzien- Przycisk do kasowania
nego uzysku energii zaktocen, RESET,
otoczenia ponowne uruchomienie

2 Wskaznik aktualnej
funkcji prawego przyci-
sku wyboru

3 Lewy i prawy przycisk
wyboru E1 (3

4 Przycisk 3 i

3.6 Opis symboli

produktu

Dostep do menu z do-
datkowymi informacjami
Wskaznik aktualnej
funkcji lewego przycisku
wyboru

Wyswietlanie symboli
aktualnego stanu pracy
pompy ciepta
Wyswietlacz

Podswietlenie gasnie po jednej minucie, jezeli nie zostanie

nacisniety zaden przycisk.

Symbol Znaczenie

Objasnienie

Moc sprezarki

kil

nie wypetniony: sprezarka
nie dziata

czesciowo wypetniony:
sprezarka dziata. Praca
przy czesciowym obcigze-
niu.

catkowicie wypetniony:
sprezarka dziata. Praca
przy petnym obcigzeniu.
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Symbol

Znaczenie

Objasnienie

bar

— bez modutu
roztgczajgcego

— Cisnie-
nie napet-
nienia w
obiegu w
budynku
(mierzone
w jedno-
stce ze-
wnetrznej)

— z modutem
rozlgczajgcym

— Cisnie-
nie napet-
nienia w
obiegu w
budynku
(mierzone
w jedno-
stce we-
wnetrznej)

Przerywane linie oznaczajg
dopuszczalny zakres.

— wyswietlenie statyczne:
ci$nienie napetnienia w
dopuszczalnym zakresie

— wyswietlenie migajace:
cisnienie napetnienia poza
dopuszczalnym zakresem

Cicha praca

— Dziatanie ze zmniejszong
emisjg hatasu

'i'i_'il

Elektryczne ogrze-
wanie dodatkowe

- wysSwietlenie migajace:
elektryczne ogrzewanie
dodatkowe dziata

— wyswietlenie razem z sym-
bolem ,Tryb ogrzewania”:
elektryczne ogrzewanie do-
datkowe aktywne dla trybu
ogrzewania

— wysSwietlenie razem z
symbolem ,Przygotowanie
cieptej wody”: elektryczne
ogrzewanie dodatkowe
aktywne dla przygotowania
cieptej wody

Tryb eco

— Energooszczedne przygo-
towanie cieptej wody

Tryb ogrzewania

— Tryb ogrzewania aktywny

g m

Przygotowanie cie-
ptej wody uzytko-
wej

— Przygotowanie cieptej wody
aktywne

Tryb chtodzenia

— Tryb chtodzenia aktywny

0

stan btedu

— Pojawia sie zamiast ekranu
podstawowego, ew. wska-

F.XXX zania z uzyciem tekstu z
objasnieniem
3.7 Opis dziatania przyciskéw

Obydwa przyciski wyboru to tak zwane przyciski programo-
walne, ktére mozna przypisa¢ do ré6znych funkcji.

Przycisk Znaczenie
= — Przerwanie lub zmiana warto$ci nastawczej
lub aktywacja trybu pracy
— Wywotanie wyzszego poziomu wyboru w
menu
A — Potwierdzenie wartosci nastawczej lub akty-
wacja trybu pracy
- Wywotanie nizszego poziomu wyboru w
menu




Przycisk Znaczenie
8+0O Wywotanie funkcji dodatkowych
S ub — Nawigacja miedzy poszczegdlnymi pozy-

cjami menu
— Zwigkszenie lub zmniejszenie wybranej
wartosci nastawczej

Wartosci, ktére mozna ustawia¢, migaja.

Zmiane wartosci trzeba zawsze potwierdzi¢. Dopiero wtedy
zostaje zapisane nowe ustawienie. Za pomocq@ w kaz-
dej chwili mozna przerwac wykonywang czynnos¢. Jezeli
przez ponad 15 minut nie zostanie nacisniety zaden przy-
cisk, ekran powraca do ekranu podstawowego.

3.8

Oznaczenie typu i numer serii znajdujg sie na tabliczce zna-
mionowej.

Oznaczenie typu i numer seryjny

3.9 Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

3.10 Urzadzenia zabezpieczajace
3.10.1 Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalacji jest stero-
wana przez produkt lub opcjonalny regulator systemu. W
przypadku awarii regulatora systemu produkt zapewnia ogra-
niczong ochrone przed zamarzaniem dla obiegu grzew-
czego.

W przypadku ujemnych temperatur zewnetrznych istnieje
zwiekszone niebezpieczenstwo, ze woda grzewcza zamarz-
nie, jezeli wystgpi zaktécenie dziatania np. z powodu awarii
zasilania lub usterki sprezarki.

3.10.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody

Ta funkcja monitoruje stale ci$nienie wody grzewczej, aby
nie dopusci¢ do ewentualnego braku wody grzewcze;j.

3.10.3 Ochr.antyzamarz.

Funkcja ta zapobiega zamarzaniu obiegu grzewczego we
wnetrzu urzgdzenia, jesli temperatura wody grzewczej na
zasilaniu spadnie ponizej wyznaczonego poziomu.

Jezeli temperatura wody grzewczej na zasilaniu jednostki ze-
wnetrznej spadnie ponizej 4°C, to aby zwiekszy¢ jej tempe-
rature, wtaczona zostanie sprezarka.

3.10.4 Zabezpieczenie przed blokadg pompy

Ta funkcja zapobiega blokowaniu pomp wody grzewcze;.
Pompy, ktére nie dziataty przez 23 godziny, sg wigczane po
kolei na okres 10-20 sekund.

3.10.5 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy temperature

maksymalna, ogranicznik przegrzewu STB wytaczy blokujgc
elektryczne ogrzewanie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy
wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.

— Temperatura obiegu grzewczego maks.: 98 °C

4 Eksploatacja

4.1 Ekran podstawowy

. &
120 e

W E S
= i

r bar

Na wyswietlaczu widoczny jest ekran podstawowy z aktual-
nym stanem produktu. Na srodku ekranu wyswietla sie co-
dzienny uzysk energii (1).

Po nacisnieciu przycisku wyboru, na wyswietlaczu ukazuje
sie aktywna funkcja.

Gdy tylko pojawia sie usterka, ekran podstawowy przetgcza
sie na komunikat usterki.

4.2
W produkcie wystepujg dwa poziomy obstugi.

Zasada obstugi

Poziom obstugi dla uzytkownika wskazuje najwazniejsze
informacje i umozliwia ustawienia niewymagajgce specjalnej
wiedzy.

Poziom obstugi instalatora jest przeznaczony tylko dla niego
i chroniony kodem.

Przeglad poziomdw obstugi uzytkownika (- Zatgcznik B)

4.3 Widok menu

@\‘Xxxx
XXXXXXXXXXX
Xxxx XXXXXX

/®

XX XXXXXXXX
1 Pasek przewijania 3 Pozycje poziomu wy-
2 Aktualne funkcje przyci- borl.!
4 Poziom wyboru

skéw wyboru

Li]

Wskazéwka

Sciezka na poczatku rozdziatu informuije, jak
mozna przejs¢ do tej funkcji, np. Menu -
Informacja - Dane kontaktowe.
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4.4
441

1. Poprosi¢ instalatora, ktéry zainstalowat produkt, o obja-
$nienie potozenia oraz sposobu obstugi zaworéw odci-
najacych.

2. Otworzy¢ zawory konserwacyjne na zasilaniu i powro-
cie instalacji grzewczej, jezeli sg zainstalowane.

3. Otworzy¢ zawor odcinajgcy zimnej wody.

Uruchomienie produktu

Otwieranie zawordw odcinajacych

4.4.2 Wigczanie produktu
[ Wskazéwka
[E Produkt nie posiada wigcznika/wytgcznika. Pro-
dukt jest wigczony i gotowy do pracy od razu po
podtaczeniu go do sieci pradowej. Mozna go wy-
taczy¢ tylko przez urzadzenie oddzielajgce zain-
stalowane w zakresie klienta, np. bezpieczniki lub
wytgczniki instalacyjne w gtéwnej skrzynce przytg-
czeniowe;.

1.  Zadbaé, aby ostona produktu byta zamontowana.
2. Wiaczy¢ produkt za pomocg bezpiecznikdw w gtéwne;j
skrzynce przytaczeniowe;.
< Na wskazaniu stanu pracy produktu pojawia sie
.ekran podstawowy”.
< Na ekranie opcjonalnego regulatora systemu po-
jawia sie w razie potrzeby rowniez ,ekran podsta-
wowy”.

4.4.3 Dostosowywanie temperatury zadanej

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy uzyskac¢ informacje od instalatora
na temat wykonanych dziatan zwigzanych
z zabezpieczeniem przed bakteriami Le-
gionella w instalacji.

» Nie ustawia¢ temperatury wody ponize;j
60°C bez konsultacji z instalatorem.

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Zmniejszenie temperatury zasobnika zwiek-
sza niebezpieczenstwo rozprzestrzeniania
sie bakterii Legionella.

» Aktywowacé czas zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella w regulatorze sys-
temu i ustawic go.

W zaleznos$ci od zrodta energii otoczenia mozna uzyskac juz
ze sprezarka temperatury zadane zasobnika do 70°C. Aby
uzyskac¢ wydajne energetycznie podgrzewanie cieptej wody
gldwnie przez uzyskana energie otoczenia, nalezy w opcjo-
nalnym regulatorze systemu lub pulpicie sterowania pracg
urzgdzenia pompy ciepta dostosowac nastawe fabryczng na
zgdana temperature cieptej wody.
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Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Ustawi¢ w tym celu zadang temperature zasobnika (za-
dana temperatura obiegu wody uzytkowej) miedzy 50 a
55 °C.

» Pozostawi¢ dodatkowo wtaczone elekiryczne ogrzewanie
dodatkowe dla podgrzewania cieptej wody, aby rowniez
w przypadku temperatur zewnetrznych ponizej -10°C i
powyzej +30°C mozna byto uzyska¢ wymagane 60°C dla
programu czasowego zabezpieczenia przed bakteriami
Legionella.

Warunek: Nie podtgczono regulatora systemu

» Ustawi¢ w tym celu temperature zadang zasobnika
(temp. zadana zasobnika cieptej wody) na 65°C.

i

Wskazéwka

Jesli nie ma podigczonego regulatora sys-
temu, wowczas program czasowy zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella nie jest do-
stepny. Aby mimo to zapewni¢ zabezpieczenie
przed bakteriami Legionella, wymagana jest
wyzsza temperatura zadana zasobnika.

» Pozostawi¢ dodatkowo wtaczone elekiryczne ogrzewanie
dodatkowe dla podgrzewania cieptej wody, aby rowniez
w przypadku temperatur zewnetrznych ponizej -10°C i
powyzej +30°C mozna byto uzyska¢ wymagane 60°C dla
zabezpieczenia przed bakteriami Legionella.

444 Wyswietlanie zuzycia energii, uzyskdw energii
i wydajnosci

Produkt, regulator systemu oraz aplikacja wyswietlajg przy-

blizone wartosci o zuzyciu energii, uzysku energii i wydajno-

Sci, ktore sg szacowane na podstawie algorytmow oblicze-

niowych.

Wartosci wyswietlane w aplikacji mogg sie r6zni¢ od przesu-
nietych w czasie interwatéw przesytania od innych opc;ji wi-
doku.

Ustalone wartosci sg zalezne od:

— instalowania i systemu instalacji grzewczej

— zachowanie uzytkownika

— oddziatywan pogodowych wtasciwych dla pory roku

— réznych tolerancji wewnetrznych komponentéw urzgdze-
nia

Rejestrowanie wartosci obejmuje tylko produkt w stanie do-
stawy fabrycznej. Uzupetniony osprzet, nawet zainstalowany
w produkcie oraz poszczegodlne pozostate komponenty w
systemie ogrzewania, a takze inne odbiorniki nie sg elemen-
tem rejestrowania danych.

Niezgodnosci miedzy wartosciami ustalonymi i rzeczywistymi
moga by¢ znaczne. Ustalone wartosci nie sg wiec m.in. od-
powiednie do tworzenia lub poréwnywania rozliczen energii.
Podczas wymiany plytki elektronicznej wartosci zuzycia
energii, uzyskow energii i wydajnosci zostajg zresetowane
na pulpicie sterowania pracq pompy ciepta.

445 Wyswietlanie monitorowania

Menu - Monitoring

Przy pomocy monitoringu mozna wyswietli¢ aktualny stan
produktu.



446 Wyswietlanie ciSnienia obiegowego w
budynku

Menu - Monitoring ~ Obieg w budynku ci$nienie

Dzieki tej funkcji mozliwe jest wyswietlanie aktualnego ci-
$nienia napeniania instalacji grzewcze;j.

447 Odczyt statystyki pracy

Menu - Informacja ~ Godz. eksploatacji ogrzewania
Menu - Informacja — Godz. eksploatac;ji ciepta woda
Menu - Informacja — Godz. eksploatacji chtodzenia
Menu - Informacja — Godz. eksploatacji razem

Dzieki tej funkcji mozna wyswietli¢ parametr godzin eksplo-
atacji dla trybu ogrzewania, przygotowania cieptej wody,
trybu chtodzenia i trybu tgcznego.

448 Ustawianie jezyka

1. Aby ustawic¢ inny jezyk, nalezy nacisngé i przytrzymaé
(3 oraz (] jednoczesnie.

2. Nastepnie nacisng¢ krotko przycisk Reset.

3. Trzymad waisniety przycisk (3 i (), az na ekranie
pojawi sie ustawienie jezyka.

4. Wybra¢ zadany jezyk przyciskiem (=) lub ().

Potwierdzi¢ przyciskiem (Ok).

6.  Jezeli ustawiono prawidtowy jezyk, potwierdzi¢ jeszcze
raz przyciskiem (OKk).

o

4.4.9 Zmiana kontrastu ekranu

Menu - Ustawienia podst. —~ Kontrast ekranu

» Tutaj mozna ustawi¢ kontrast.

4.4.10 Numer seryjny i katalogowy

Menu - Informacja -~ Numer seryjny
Wyswietla sie numer serii produktu.

Numer katalogowy to drugi wiersz numeru seryjnego.

4.4.11 Dane kontaktowe instalatora

Menu - Informacja — Dane kontaktowe Telefon
Jezeli instalator przy pierwszej instalacji zapisat swoj numer,
mozna go odczyta¢ w tym miejscu.

4.5 Ustawianie temperatury zasilania instalac;ji

grzewczej
Warunek: Nie podtagczono regulatora systemu

» Na ekranie podstawowym nacisnaé (.
> Zmieni¢ warto$é za pomoca (=) lub () i potwierdzié.

Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Ustawi¢ temperature wody grzewczej na zasilaniu na re-
gulatorze systemu, — instrukcja obstugi regulatora sys-
temu.
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4.6 Ustawianie temperatury cieptej wody

Warunek: Nie podtaczono regulatora systemu

» Na ekranie podstawowym nacisna¢ (=J.
» Zmieni¢ warto$é za pomoca (=) lub () i potwierdzié.

Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Ustawi¢ temperature cieptej wody na regulatorze sys-
temu, - instrukcja obstugi regulatora systemu.

4.7
4.71

Wytgczanie funkcji produktu

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek mrozu!

Funkcja ochrony przed zamarzaniem nie
moze zapewni¢ cyrkulacji w catej instalaciji
grzewczej. Dlatego niektére czesci instalacji
grzewczej mogag by¢ narazone na zamarznie-
cie, co grozi uszkodzeniami.

» Zadbac, aby podczas nieobecnosci do-
mownikéw w okresie mrozéw instalacja
grzewcza pozostata wigczona i aby po-
mieszczenia byty podgrzewane do odpo-
wiedniej temperatury.

» Zaleca sig, aby podczas napetniania cze-
Sci instalacji, ktére mogg zamarzac, uzyé
ptynu przeciw zamarzaniu.

Aby urzadzenia ochrony przed zamarzaniem byty caty czas
gotowe do pracy, system musi by¢ caty czas wigczony.

Inng mozliwoscig ochrony przed mrozem podczas diugo-
trwatego wytgczenia jest catkowite opréznienie produktu.

» Prosze zwrdcic¢ sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

4.7.2 Wylgczanie trybu ogrzewania (tryb letni)
Warunek: Regulator systemu nie jest podtagczony

» Na ekranie podstawowym nacisnaé (.
> Zmieni¢ warto$é za pomoca (=) na zero i potwierdzié.

Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Wytaczyc tryb ogrzewania na regulatorze systemu (tryb
letni), — instrukcja obstugi regulatora.

4.7.3 Wylaczanie przygotowywania cieptej wody
uzytkowej
Warunek: Regulator systemu nie jest podtaczony

» Na ekranie podstawowym nacisng¢ =
» Ustawi¢ wartos¢ za pomocag (B nazeroi potwierdzic.

Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Wytaczy¢ podgrzewanie cieptej wody na regulatorze sys-
temu, - instrukcja obstugi regulatora systemu.
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5 Pielegnacja i konserwacja

5.1

» Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomoca wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajacego rozpusz-
czalnikow.

» Nie stosowac srodkéw w aerozolu, srodkéw rysujacych
powierzchnie, ptynébw do mycia naczyn ani srodkéw
czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

Pielegnacja produktu

5.2

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziata-
nia, niezawodnosci i diugiej trwatosci produktu sg jego co-
roczne przeglady oraz konserwacja produktu co dwa lata,
wykonana przez instalatora. W zaleznosci od wynikow kon-
troli konieczna moze okazac sie wczesniejsza konserwacja.

Konserwacja

5.3

Jesli na ekranie wyswietlany jest symbol #*, wowczas ko-
nieczne jest przeprowadzenie konserwacji produktu lub pro-
dukt znajduje sie w trybie ograniczonym (zabezpieczenie
pracy urzadzenia). Produkt nie znajduje sie w trybie usterki,
lecz dziata nadal.

Odczyt komunikatéw o przegladach

» Nalezy zwroci¢ sie do instalatora.
Warunek: Wyswietla sie Lhm. 37

Produkt pracuje w trybie zapewniania komfortu. Produkt roz-
poznat trwate zaktocenie dziatania i pracuje dalej w trybie
ograniczonego komfortu.

5.4

Kontrola ci$nienia napetnienia instalacji
grzewczej

Wskazéwka

Aby zapobiec eksploatacji instalacji grzewczej ze
zbyt malg iloscig wody oraz unikng¢ ewentualnych
szkdd nastepczych, produkt wyposazony jest w
czujnik ci$nienia oraz cyfrowy wskaznik ci$nienia.

Aby umozliwi¢ niezawodng eksploatacje instalacji
grzewczej, cisnienie napetnienia w stanie zimnym
musi miesci¢ sie w zakresie miedzy 0,1 MPa a
0,15 MPa (1,0 bar a 1,5 bara).

Jezeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter,
moze by¢ konieczne wyzsze ci$nienie napetnienia
instalacji grzewczej. Z zwigzku z tym nalezy skon-
sultowac sie z instalatorem.

0020291520_04 Instrukcja obstugi

Wskazéwka
Jezeli cisnienie spadnie ponizej 0,07 MPa (0,7 ba-
ra), pojawi sie komunikat M32.

Jezeli cisnienie spadnie ponizej 0,07 MPa (0,7 ba-
ra), zgasnie komunikat M32.

Dodatkowo po ok. jednej minucie wyswietlany jest
symbol #*.

Jezeli cisnienie napetniania instalacji grzewczej
spadnie na ponad minutg ponizej 0,05 MPa
(0,5 bara), na ekranie pojawi sie na zmiane
komunikat usterki F.22 oraz aktualne cisnienie
napetnienia.

Po uptywie czasu blokowania lub jezeli cisnienie
napetniania instalacji grzewczej wzro$nie ponad
0,05 MPa (0,5 bara), komunikat usterki zgasnie
F.22.

1. Wyswietli¢ ci$nienie napetniania instalacji grzewczej w
Menu - Monitoring Ci$nienie wody.

2. W przypadku czestych strat ciSnienia nalezy zleci¢
zdiagnozowanie przyczyny strat wody grzewczej i na-
prawe. Powiadomi¢ o tym instalatora.

6 Rozwigzywanie probleméw

6.1

Komunikaty usterek majg priorytet przed wszystkimi innymi
wskazaniami i sg wyswietlane na ekranie zamiast ekranu
podstawowego. Jesli jednoczesnie wystapi kilka btedow,
beda wysSwietlane na zmiane po dwie sekundy.

Odczyt komunikatéw usterek

W zaleznosci od rodzaju usterki system moze pracowaé w
trybie awaryjnym, aby utrzymac tryb ogrzewania lub pod-
grzewanie cieptej wody.

F.723 Obieg w budynku: ci$nienie za niskie

Jesli ci$nienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-

nego, pompa ciepta wytgczy sie automatycznie.

» Nalezy powiadomi¢ instalatora, aby dolat wode grzew-
cza.

F.1120 grzatka elektryczna: zanik fazy

Produkt posiada wewnetrzny wytgcznik zabezpieczenia linii,
ktory w przypadku zwaré lub zaniku jednej (produkt z zasila-
niem 230 V) lub kilku (produkt z zasilaniem 400 V) faz prze-
wodzacych prad wytgczy pompe ciepta.

W przypadku uszkodzenia elektrycznego ogrzewania dodat-
kowego nie jest zawsze zapewnione zabezpieczenie przed
bakteriami Legionella.

» Nalezy powiadomi¢ instalatora, aby usunat przyczyne i
przywrdcit stan podstawowy wewnetrznego wytgcznika
zabezpieczenia linii.
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6.2

» Jezeli podczas eksploatacji produktu wystgpig problemy,
mozna sprawdzi¢ niektére punkty na podstawie tabeli.

Rozwigzywanie probleméw (- Zatacznik A)
» Jesli produkt nie dziata sprawnie mimo sprawdzenia
punktéw z tabeli, nalezy zwrdcic sie do instalatora.

Rozpoznawanie i usuwanie zaktécen dziatania

7 Wylgczenie z eksploatacji

71

» Wylaczy¢ produkt przez zainstalowane w zakresie klienta
urzadzenie oddzielajace (np. bezpieczniki lub przetacz-
niki mocy).

Okresowe wytgczenie produktu

7.2

» Ostateczne wytgczenie produktu z eksploataciji i jego
utylizacje nalezy zlecié¢ instalatorowi.

Ostateczne wytgczenie produktu z eksploatacii

8 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktéry zainsta-
lowat produkt.

Usuwanie produktu

mmm Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:
» W tym przypadku nie wolno utylizowa¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekazaé¢ do punktu zbiorki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

Utylizacja baterii/akumulatoréw

mmm Jezeli produkt zawiera baterie/akumulatory, ktére sg
oznaczone tym znakiem:

» W takiej sytuacji nalezy utylizowa¢ baterie/akumulatory w
punkcie zbiorki baterii/akumulatorow.
< Warunek: baterie/akumulatory mozna wyjg¢ z
produktu bez zniszczen. W innej sytuacji ba-
terie/akumulatory nalezy utylizowac razem z
produktem.
» Zgodnie z wymogami ustawowymi zwrot zuzytych baterii
jest obowigzkowy, poniewaz baterie/akumulatory moga
zawiera¢ substancje szkodliwe dla zdrowia i Srodowiska.

Usuwanie danych osobowych

Dane osobowe mogg zosta¢ wykorzystane niezgodnie z
prawem przez nieuprawniony podmiot trzeci.

Jesli produkt zawiera dane osobowe:

» przed zutylizowaniem produktu upewnic sie, ze na pro-
dukcie ani w produkcie (np. dane logowania online itp.)
nie ma danych osobowych.
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9 Gwarancja i serwis

9.1

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjne;j.

Gwarancja

9.2

Dane kontaktowe naszego serwisu podane sg na odwrocie
lub na naszej stronie internetowe;.

Serwis

Instrukcja obstugi 0020291520_04



Zatgcznik

A Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Wytgczono zasilanie elektryczne w budynku

Wiaczy¢ zasilanie elektryczne w budynku

Brak cieptej wody, ogrzewa-
nie jest zimne; produkt nie
uruchamia sie

Ciepta woda lub instalacja grzewcza ustawione na
~wylaczenie” / temperatura cieptej wody lub tempera-
tura zadana ustawione za nisko

Upewnic¢ sie, ze w regulatorze systemu aktywny
jest tryb przygotowania cieptej wody i/lub ogrze-
wania.

Ustawi¢ temperature cieptej wody w regulatorze
systemu na zgdang wartosc.

Zapowietrzona instalacja grzewcza

Odpowietrzy¢ grzejniki
Jezeli problem sie powtarza: powiadomi¢ instala-
tora

Tryb cieptej wody dziata bez
zarzutu; ogrzewanie nie uru-
chamia sie

Brak zapotrzebowania ciepta z regulatora

Sprawdzi¢ program czasowy w regulatorze i ew.
skorygowac

Kontrola temperatury pokojowej i ewentualnie
korekta wartosci zadanej temperatury w po-
mieszczeniu ( instrukcja obstugi regulatora”)

B Przeglad pozioméw obstugi uzytkownika

Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, Wybér Nastawa fa- Ustawienie
min. ‘ maks. IR

Ekran podstawowy — prawy przycisk wyboru

;I'emp. pokojowa Warto$¢ zadana | aktualna warto$¢ °C

Reczne zadanie chlodzenia*

Ekran podstawowy — lewy przycisk wyboru

Temperatura zadana zasobnika aktualna wartosc¢ °C

cw.u.”

Temperatura rzeczywista zasob- aktualna warto$¢ °C

nika c.w.u.

Wsk. uzysku cieplnego —

Uzysk energii dz. ogrzewanie Warto$¢ skumulowana | kWh

Uzysk energii dz. ciepta woda Warto$¢ skumulowana | kWh

Uzysk energii dz. chfodzenie Warto$¢ skumulowana | kWh

Uzysk energii mies. ogrzewanie Warto$¢ skumulowana | kWh

Sezonowy wspotczynnik efektyw- | Warto$¢ skumulowana

nosci miesiac ogrzewanie

Uzysk energii catk. ogrzewanie Warto$¢ skumulowana | kWh

Sezonowy wspbétczynnik efektyw- | Wartos¢ skumulowana

nosci tacznie ogrzewanie

Uzysk energii miesigc chtodzenie | Wartos¢ skumulowana | kWh

SEER miesigc chtodzenie Warto$¢ skumulowana

Uzysk energii tacznie chtodzenie Warto$¢ skumulowana | kWh

SEER tacznie chtodzenie Warto$¢ skumulowana

Uzysk energ. miesigc ciepta woda | Wartos¢ skumulowana | kWh

Sezonowy wspotczynnik efektyw- | Warto$¢ skumulowana

nosci miesigc ciepta woda

Uzysk energ. catk. ciepta woda Warto$¢ skumulowana | kWh

Sezonowy wspoétczynnik efektyw- | Wartos¢ skumulowana

nosci tacznie ciepta woda

Zuzycie energii tacznie Warto$¢ skumulowana | kWh

Monitoring —

Aktualne komunikaty statusu aktualna wartos¢

* Jezeli regulator systemu jest zamontowany, to na pulpicie sterowania pracg urzadzenia produktu wyswietla sie punkt menu.
0020291520_04 Instrukcja obstugi 13



Ekran ustawien Warto$ci Jednostka Skok, Wybor Nastawa fa- Ustawienie
min. maks. =it
Obieg w budynku, ci$nienie wody | aktualna wartos¢ bar
Przeptyw, obieg w budynku aktualna warto$¢ I/h
Czas odcigcia sprezarki aktualna wartos¢ min
Czas odcigcia grzatki elektrycznej | aktualna warto$é min
Temp. zasil. zad. aktualna warto$¢ °C
Aktualna temp. zasilania aktualna warto$¢ °C
Udziat energii aktualna warto$¢ °min
Moc chiodnicza aktualna warto$¢ kW
Pobér mocy elektrycznej aktualna warto$¢ kw taczny pobor mocy
pompy ciepta bez pod-
taczonych zewnetrznych
komponentéw (stan w
momencie dostarczenia
wyrobu).
Sprezarka modulacja aktualna warto$¢ %
Temperatura powietrza na wlocie aktualna warto$¢é °C
Grzatka elektryczna moc aktualna warto$¢ kw
Status anody aktywnej aktualna warto$¢ Anoda niepodta-
czona
Temp. zewnetrz. aktualna wartos¢ °C
Informacja —
Dane kontaktowe Numer telefonu
Numer seryjny Warto$¢ stata
Godz. pracy tacznie Wartos¢ skumulowana | h
Godziny eksploatacji ogrzewania Warto$¢ skumulowana | h
Godz. pracy ciepta woda Warto$¢ skumulowana | h
Godz. pracy chiodz. Warto$¢ skumulowana | h
Nastawy podstawowe —
Jezyk Aktualny jezyk Jezyki do wyboru 02 English
Kontrast ekranu aktualna warto$¢ 1 25

15 40

Reset opcji -

brak dostepnych podpunktéw

* Jezeli regulator systemu jest zamontowany, to na pulpicie sterowania pracg urzgdzenia produktu wyswietla sie punkt menu.
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Instrukcja instalacji i konserwacji

Spis tresci

1.1
1.2
1.3

2.1

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
3.8
3.9

4.1
4.2
43
4.4

4.5
4.6
4.7
4.8
4.9

4.10
4.11
412

4.13
4.14

5.1
5.2

5.3
5.4
5.5
5.6

5.7
5.8

6.1
6.2

BezpieCzeNStWO .........cccce it
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem .............
Ogdlne informacje na temat bezpieczenstwa......
Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy) ..................
Wskazéwki dotyczace dokumentagii.................
Informacje uzupeiajace..........cccooceeeiiiiiiienen.
OPis ProduktU........coeecuirieieieeee e
System pompy ciepta.......cccceviveiiieeiiie e
Urzadzenia zabezpieczajgce...........ccccevveeruennnne
Budowa produktu..........ccceviiiiiniiiinicee
NUMEr SEeryjny........oooiiiiiee e
Dane na tabliczce znamionowej ...............cceueeee
Symbole przytaCzy.......cccoceveeeciieeieciiie e
Oznaczenie CE.......cccoeeiiiiiie e
Tryb chtodzenia ........c..ooeiiiiiiie,

Wyswietlanie zuzycia energii, uzyskow energii
| WYAAJNOSCI ..

Montaz ...
Rozpakowanie produktu...........cccccveveveeeeriniiinnns
Sprawdzanie zakresu dostawy ............ccocceeevineene
Wybor miejsca ustawienia .........ccooeeeeieienieeennnen.

Dozwolona réznica wysokosci miedzy
jednostkg zewnetrzng a jednostkg
WEWNEIIZNG.....eeviiiiiiiiie e

Transport produkiu ...........cccceeiiiiiieiiiiiee e

Dzielenie produktu na dwa moduty w razie
POLIZEDY ..o

Demontaz obudowy ..........cccceeeviiiiieciiieeie
Montaz obudowy...........ccceviiiiiiiii

Przestawienie skrzynki przytagczeniowe;j
(OPCJONAINIE) ..o

Ustawianie jednostki wewnetrzne;......................
Zdejmowanie opasek do noszenia ......................
Podtaczenie hydrauliczne ..........cccocciviicennnnnenn,
Wykonanie instalacyjnych prac wstepnych .........

Podtagczanie pompy ciepta do jednostki
WEWNEIIZNE] ...

Instalacja przytgczy obiegu w budynku ...............
Instalowanie przytgcza zimnej i cieptej wody.......
Montaz rur wody pitnej.........cccceeeeiiiiieiieeeee

Montaz rury odptywowej na zaworze
bezpieczenstwa .........cccoceviiiiiiiii

Podtagczanie odptywu kondensatu .......................
Podtaczanie podzespotéw dodatkowych.............
Instalacja elektryczna..........cccoecieiiiinincninnnenn,
Przygotowanie instalacji elektrycznej..................

Wymagania dotyczgce jakosci napiecia
SIECIOWEJO .....eeeie ettt
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6.3
6.4

6.5

6.6
6.7

6.8

6.9

6.10
6.11

6.12
6.13
6.14
6.15

6.16

6.17

6.18

6.19

6.20

6.21

7.1

8.1

8.2

8.3

8.4
8.5
8.6
8.7
8.8

8.9
8.10
8.11

8.12

8.13
8.14
8.15

8.16

Wytgcznik elektryczny.......cccooviiieiiniicic,

Instalowanie komponentéw funkcji blokady
zaktadu energetycznego.......cccccevveeiieiiiciiiiieee,

Zdejmowanie ostony ptytki elektronicznej
przytgcza SieCioOWegO........coevueeeeeaiiiieeeeieeee e

Ukfadanie kabli w produkCi€ .........ccccceeeveeiinvnnnnnns

Podtgczenie zasilania elektrycznego,
T~I230V e

Podtaczenie zasilania elektrycznego,
3B~400V ...t

Instalacja regulatora systemu w skrzynce
PrZytgCZENIOWE] .....eeeeiiiiiiieeiiee e

Wymagania dotyczace przewodu eBUS .............

Otwieranie skrzynki przytaczeniowej ptytki
elektronicznej regulatora ..........ccccoeeviiiiecineenne

Uktadanie kabli w skrzynce przytaczeniowe;.......
Wykonanie okablowania..........cccccceeeeeiiiiiciniinenes
Podtgczanie pompy cyrkulacyjngj..........cccceeueeenee

Podtagczanie maksymalnego termostatu
ogrzewania podtogowego...........ceeeerieeeeiiiieeeennne

Sterowanie pompy cyrkulacyjnej za pomoca
regulatora eBUS ...

Podtagczanie czujnika temperatury
ZEWNEIIZNE]...ceiieiieiiee e

Podtgczanie zewnetrznego priorytetowego
zaworu przetgczajgcego (opcjonalnie) ................

Podtgczanie modutu mieszacza VR 70 /
VR 71

Montaz ostony ptytki elektronicznej przytagcza
SIECIOWEJO ...ttt

Sprawdzenie podigczenia elektrycznego ............
(077 (1o T- T
Zasada obstugi produktu ............cccceiiiiiiinie.
Uruchamiani€..........cceceeerinnissmmnnnesssrenn s sesseneeens

Ustawianie priorytetowego
zaworu przetgczajacego, obiegu
grzewczego/tadowania zasobnika.......................

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajacej.....................

Napetnianie i odpowietrzanie instalaciji
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stgpi¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakto-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Ten produkt jest elementem skltadowym
ukfadu do regulacji obiegow grzewczych i
podgrzewania wody w potgczeniu z pompg
ciepta, za pomocg regulatora systemu.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wytgcznie na nastepujgce potaczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna

VWL ..5/6 A ..

Jednostka wewnetrzna
VIH QW 190/6...
VWZ MEH 97/6

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotow uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkdéw prze-
gladdéw i konserwacji wyszczegdlnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.
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1.2 Ogdlne informacje na temat

bezpieczenstwa

1.2.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchamianie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Whytgczenie z eksploatacji

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

1.2.2 Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

W przypadku dotkniecia podzespotow beda-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia prgdem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtaczy¢ produkt od napiecia przez wyta-
czenie zasilania elektrycznego na wszyst-
kich biegunach (wytacznik elektryczny ka-
tegorii przepieciowej lll dla petnego odta-
czenia, np. bezpiecznik lub wylacznik za-
bezpieczenia linii).

» ZabezpieczyC przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczeka¢ co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odtgczenia od
napiecia.

1.2.3 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzen zabezpieczajgcych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzgdzen zabezpie-
czajgcych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajace.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.
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1.2.4 Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek kontaktu z gorgcymi
czeSciami lub oparzenia parg

» Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadzac dopiero po ich przestygnie-
ciu.

1.2.5 Niebezpieczenstwo oparzenia gorgcg
wodg uzytkowg

W miejscach poboru cieptej wody uzytkowej,
przy temperaturach cieptej wody uzytkowe;j
przekraczajgcych 50 °C istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Mate dzieci oraz osoby
w starszym wieku sg narazone na niebezpie-
czenstwo juz przy nizszej temperaturze.

» Dobraé temperature bezpieczng dla
wszystkich.

» Poinformowac uzytkownika o niebezpie-
czenstwie oparzenia przy wtgczonej funkciji
zabezpieczenia przed bakteriami Legio-
nella.

1.2.6 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
spowodowane duzym ciezarem
produktu

Produkt wazy ponad 50 kg.

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

» Stosowacé odpowiednie urzgdzenia trans-
portowe i podnoszgce, zgodne z oceng za-
grozen.

» Stosowac wiasciwe srodki ochrony indywi-
dualnej: rekawice, obuwie ochronne, oku-
lary ochronne, kask ochronny.

1.2.7 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez niewtasciwg
powierzchnie montazowg

Powierzchnia montazowa musi by¢ rowna i
posiada¢ odpowiednig nosnos¢ do ciezaru
eksploatacyjnego produktu. Nieréwnos$¢ po-
wierzchni montazowej moze spowodowaé
nieszczelnosci w produkcie.

W przypadku nieszczelnosci przytgczy wyste-

puje zagrozenie zycia.

» Zadbac, aby produkt przylegat réwno do
powierzchni montazowe;j.

» Zadbac, aby powierzchnia montazowa
byta przystosowana do utrzymania ciezaru
roboczego produktu.
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1.2.8 Ryzyko szkod
materialnych spowodowane przez
zakt6cenia dziatania

Nieusuniete zaktécenia dziatania, modyfika-
cje urzadzen zabezpieczajgcych i niewyko-
nana konserwacja mogg powodowac zakito-
cenia dziatania oraz ryzyko bezpieczenstwa
podczas eksploataciji.

» Upewnic sie, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» UpewnicC sie, ze zadne urzgdzenia zabez-
pieczajgce i kontrolne nie sg wymonto-
wane, wyfgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.2.9 Ryzyko szkody materialnej z powodu
dodatkéw w wodzie grzewczej

Nieodpowiednie $rodki przeciwko zamarzaniu

i inhibitory korozji mogg uszkodzi¢ uszczelki

i inne czesci obiegu grzewczego, powodujgc

nieszczelnosci oraz wyciek wody.

» Dodawac do wody grzewczej wytagcznie
zatwierdzone srodki przeciwko zamarzaniu
i inhibitory korozji.

1.2.10 Ryzyko szkdd materialnych

spowodowane przez mréz

» Instalowac produkt w pomieszczeniach w
ktérych zawsze panujg dodatnie tempera-
tury.

1.2.11 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane stosowaniem
niewtasciwych narzedzi.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.3  Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepisdéw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.
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2 Wskazowki dotyczace dokumentacji

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotéw uktadu.

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacii.

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie:

Produkt
VIH QW 190/6

Wyposazenie

bez elektrycznego ogrzewa-
nia dodatkowego

VIH QW 190/6 E z elektrycznym ogrzewaniem

dodatkowym

2.1 Informacje uzupetniajgce

¢ 058

L Installation Video

» Zeskanuj wyswietlony kod smartfonem, aby uzyskac¢
dodatkowe informacje.

< Nastapi przejscie do filmow wideo dotyczacych insta-
laciji.

3  Opis produktu

3.1 System pompy ciepta

Budowa przyktadowego systemu pomp ciepta z technologig
Monoblock:

P

1 Pompa ciepta, jed- 4 Regulator jednostki
nostka zewnetrzna wewnetrznej
Przewdd eBUS 5 Pompa ciepta, jed-

nostka wewnetrzna

Regulator systemu
9 Y 6 Obieg grzewczy

(opcjonalnie)
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3.2
3.21

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalaciji jest stero-
wana przez produkt lub opcjonalny regulator systemu. W
przypadku awarii regulatora systemu produkt zapewnia ogra-
niczong ochrong przed zamarzaniem dla obiegu grzew-
czego.

Urzadzenia zabezpieczajagce

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

W przypadku ujemnych temperatur zewnetrznych istnieje
zwigkszone niebezpieczenstwo, ze woda grzewcza zamarz-
nie, jezeli wystgpi zakidcenie dziatania np. z powodu awarii
zasilania lub usterki sprezarki.

3.2.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody

Ta funkcja monitoruje stale cisnienie wody grzewczej, aby
nie dopusci¢ do ewentualnego braku wody grzewczej. Jezeli
cisnienie wody spadnie ponizej poziomu minimalnego, ana-
logowy czujnik ciSnienia wytacza produkt oraz przetgcza inne
moduty (jesli sg) do trybu gotowosci. Kiedy cisnienie wody
osiggnie poziom cisnienia roboczego, czujnik cisnienia po-
nownie wtgcza produkt.

Jezeli cisnienie wody grzewczej spadnie ponizej < 0,1 MPa
(1 bar), pod wyswietleniem minimalnego cisnienia roboczego
pojawi sie komunikat konserwacji.

— Minimalne ci$nienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

— Min. ci$nienie robocze obiegu grzewczego: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

3.2.3 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy temperature
maksymalna, ogranicznik przegrzewu STB wytgczy blokujgc
elektryczne ogrzewanie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy
wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.

— Temperatura obiegu grzewczego maks.: 98 °C
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3.3 Budowa produktu 34 Numer seryjny

Numer serii znajduje sie na tabliczce znamionowej na tylnej
stronie skrzynki przytgczeniowe;.

Numer serii mozna wys$wietli¢ rowniez na ekranie produktu
(- Instrukcja obstugi).
3.5 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa zawiera informacje o kraju, w ktérym
ma zostac zainstalowany produkt.

Dane Znaczenie
Nr seryjny Jednoznaczny numer identyfika-
cyjny urzadzenia
Nazew- VIH Ogrzewany posrednio zasobnik
p nictwo cieptej wody Vaillant

@ < Qw prostokatny zasobnik c.w.u.

@_’_ 190 Objetos¢ zasobnika
E z elektrycznym ogrzewaniem dodat-

kowym

. /6 generacja urzadzenia
IP Klasa ochrony
Symbole Z Wezownica rurowa magazynujaca
t = I:I Regulator
i! i Obieg grzewczy
ki;i S SR Zasob.n’ik., ilgéé napetnienia, dozwo-
L.N ‘ N Z— lone ci$nienie
T ] -]
il ‘ Ogrzewanie dodatkowe

P max Moc znamionowa, maksymalna
P Moc znamionowa
| max Prad nominalny, maksymalny

| Prad rozruchowy

Obieg MPa (bar) Dozwolone cisnienie robocze
Ogranicznik tempera- 7 Manometr i kurek napet- grzew-
tury bezpieczenstwa niania czy,
Ogrzewanie dodatkowe 8 3-drogowy zawor prze- obieg — —
Komora kondensatu laczajafzy . wody - oS¢ napeiniena
9 Odpowietrznik uzytko-
Oprdéznianie zasobnika . wej
CW.LL 10  Skrzynka elektroniczna
5 Zasobnik cieptej wody 11 Naczynie przeponowe génaczenle patrz rozdz. ,0znaczenie CE
uzytkowej
L 12 Automatyczny odpo-
6 Kyrek QO opréznia- wietrznik
nia zasilanie i powrét 3.6 Symbole przytaczy
obiegu grzewczego oraz
obieg w budynku Symbol Przylacze

Obieg w budynku, zasilanie

0
i

Obieg w budynku, powrot
@
nr
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Symbol Przytacze

Zasilanie instalacji grzewczej

==

Powrét instalacji grzewczej

€<

Obieg wody uzytkowej, zimna woda

ED

Obieg wody uzytkowej, ciepta woda

LS

3.7 Oznaczenie CE

q

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracja
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

3.8

Jednostka zewnetrzna w zaleznosci od kraju jest wyposa-
zona w funkcje trybu ogrzewania lub trybu ogrzewania i chio-
dzenia. Jednostka wewnetrzna jest z nig kompatybilna.

Tryb chlodzenia

Jednostki zewnetrzne dostarczone fabrycznie bez trybu chto-
dzenia sg oznaczane w nazewnictwie jako ,S2”. Dla tych
urzadzen przez opcjonalny osprzet mozliwe jest oddzielne
aktywowanie trybu chtodzenia.

Aktywowanie odbywa sie przez opornik kodujacy i przez
ustawienie na pulpicie sterowania pracg urzadzenia jed-
nostki wewnetrznej oraz na opcjonalnym regulatorze sys-
temu. (- Rozdziat 8.19).

3.9 Wyswietlanie zuzycia energii, uzyskdw energii

i wydajnosci

Produkt, regulator systemu oraz aplikacja wyswietlaja przy-
blizone wartosci o zuzyciu energii, uzysku energii i wydajno-
Sci, ktére sg szacowane na podstawie algorytmoéw oblicze-
niowych.

Wartosci wyswietlane w aplikacji moga sie rézni¢ od przesu-
nietych w czasie interwatow przesytania od innych opcji wi-
doku.

Ustalone wartosci sg zalezne od:

— instalowania i systemu instalacji grzewczej

— zachowanie uzytkownika

— oddziatywan pogodowych wtasciwych dla pory roku

— roznych tolerancji wewnetrznych komponentéw urzgdze-
nia
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Rejestrowanie wartosci obejmuje tylko produkt w stanie do-
stawy fabrycznej. Uzupetniony osprzet, nawet zainstalowany
w produkcie oraz poszczegdlne pozostate komponenty w
systemie ogrzewania, a takze inne odbiorniki nie sg elemen-
tem rejestrowania danych.

Niezgodnosci miedzy wartosciami ustalonymi i rzeczywistymi
moga by¢ znaczne. Ustalone wartosci nie sg wiec m.in. od-
powiednie do tworzenia lub poréwnywania rozliczen energii.

Podczas wymiany plytki elektronicznej wartosci zuzycia
energii, uzyskow energii i wydajnosci zostajg zresetowane
na pulpicie sterowania pracg pompy ciepta.

4 Montaz
4.1

1. Usung¢ opakowanie produktu.
2. Wyja¢ dokumentacje.
3.  Zdja¢ przednig ostone. (- Rozdziat 4.10.1)

Rozpakowanie produktu

4x @8 mm

4.  Odkreci¢ 4 blaszki mocujace z przodu i z tylu palety i
usungc je.

4.2 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

Liczba Nazwa
1 Produkt

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

1 Worek z materiatami instalacyjnymi
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43 Wybér miejsca ustawienia 45 Wymiary

» Miejsce ustawienia musi znajdowac sie ponizej 2000 me-
trow nad poziomem morza.

» Wybra¢ suche pomieszczenie, ktdre jest catkowicie za-
bezpieczone przed mrozem, nie przekracza maksymalnej
wysokosci ustawienia, a dopuszczalna temperatura oto-
czenia nie jest za wysoka ani za niska.

— Dopuszczalna temperatura otoczenia: 7 ... 40 °C
— Dozwolona wilgotno$¢ wzgledna powietrza: 40
.. 75%

» Nalezy pamieta¢ o zachowaniu wymaganych najmniej-
szych odlegtosci.

» Zawsze przestrzega¢ dozwolonej réznicy wysoko-
$ci miedzy jednostkg zewnetrzng a wewnetrzng
(- Rozdziat 4.4).

» Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzgledni¢,
ze produkt podczas eksploatacji moze przenosi¢ drgania
na podtoge lub na znajdujace sie w poblizu Sciany.

» Zadbac, aby podioga byta rowna i dostatecznie nos$na,
aby utrzymac ciezar produktu.

» Zadbac, aby mozna byto poprowadzi¢ uktad powietrzno- @]
spalinowy w sposob odpowiedni do jego zastosowania.
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44 Dozwolona réznica wysoko$ci miedzy
jednostkag zewnetrzng a jednostkg wewnetrzng

°@®
°@

W odniesieniu do miejsca ustawienia jednostki zewnetrznej
miejsce ustawienia jednostki wewnetrznej mogg by¢ poto-
zone wyzej lub nizej.

Dozwolona réznica wysokosci zalezy od typu kotta jednostki
zewnetrznej:

441 Jednostka zewnetrzna z typem kotta S lub M

Typ urzadzenia | Przykiad produktu o

VWL 35/6 A 230V S2 do VWL 75/6 A |
230V S2

Oo

S, M

»H10-20

Dozwolona réznica wysokosci miedzy jednostka zewnetrzng
a jednostkg wewnetrzng jest ograniczona do 15 m.

4.4.2 Jednostka zewnetrzna z typem kotta L ] — —

Typ urzadzenia | Przykiad produktu

VWL 105/6 A 230V S2 do VWL 125/6 A
S2

L

Uwzgledni¢ dozwolong roznice wysokosci (- instrukcja in-
stalacji jednostki zewnetrznej z typem kotta L)

693

142
121
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4.6 Minimalne odlegtosci i odstepy montazowe

<
<D c
ib CEV
E
(@]

A 130 mm D 40 mm

B 300 mm E 10 mm

C 600 mm

» Przewidzie¢ wystarczajacy odstep boczny (B) przynaj-
mniej po jednej stronie produktu, aby miec¢ lepszy dostep
podczas prac konserwacyjnych i naprawczych.

» Przy zastosowaniu osprzetu zwroci¢ uwage na najmniej-
sze odlegtosci / wolne przestrzenie montazowe.

47 Wymiary produktu do transportu

J'

1985

4.8 Transport produktu

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek
noszenia duzych obcigzen!

Noszenie duzych ciezarbw moze spowodo-
wac obrazenia.

» Przestrzegaé obowigzujgcego prawa i
innych przepiséw dotyczgcych noszenia
ciezkich produktow.

1. Jezeli warunki pomieszczeniowe nie pozwalajg na
wniesienie w catosci, nalezy rozdzieli¢ produkt na dwa
moduly. (-» Rozdziat 4.9)

2. Przetransportowaé produkt do miejsca montazu. Jako
srodki pomocnicze do transportu nalezy uzy¢ uchwy-
téw z tytu oraz opaski do noszenia z przodu na spo-
dzie.

0020291520_04 Instrukcja instalacji i konserwacji
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1.  Zdjgc przednig ostone. (» Rozdziat 4.10.1)

Stosowanie opasek do noszenia

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo obrazen ciata wskutek
wielokrotnego korzystania z opasek do no-
szenia!

Opaski do noszenia ze wzgledu na starze-
nie sie materiatu nie sg przeznaczone do po-
nownego ich wykorzystania podczas p6zniej-
szego transportu.

» Po uruchomieniu produktu nalezy odcigé
opaski do noszenia.

Ostroznie!
Niebezpieczerstwo uszkodzen z powodu
opasek do noszenial

Opaski do noszenia moga uszkodzi¢ przed-
nig ostone podczas transportu.

» Zdemontowac¢ przednig ostone przed uzy-
ciem opasek do noszenia.

2. Aby transport byt bezpieczny, nalezy skorzysta¢ z oby-
dwu opasek do noszenia zamontowanych przy przed-
nich stopach produktu.

&
v(@

3. Jezeli opaski do noszenia znajdujg sie pod produktem,
nalezy je odchyli¢ do przodu.

4.  Dolng czes$¢ produktu nalezy zawsze transportowac
tak jak pokazano powyzej.
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Gorna czes¢ produktu nalezy zawsze transportowaé
tak jak pokazano powyzej.

Dzielenie produktu na dwa moduly w razie
potrzeby

Zdja¢ przednig ostone. (— Rozdziat 4.10.1)
Wymontowac ostone boczng. (- Rozdziat 4.10.2)
Przestawi¢ skrzynke przytgczeniowa do pozycji konser-
wagcji. (— Rozdziat 4.12)

24

Przesuna¢ izolacje cieplng (2) na przejsciach rur do
gory.
Odkreci¢ obydwie nakretki (1) potaczen rurowych.

\  Wskazéwka
[I] Tylne potaczenie srubowe ma gwint lewo-

stronny.

o

= © © N

Rozlgczy¢ ztgcze wtykowe czujnika temperatury za-
sobnika (6).

Wykrecié 4 $ruby (3).

Odkreci¢ obydwie nakretki (4)potaczen rurowych.
Podnies¢ za uchwyty (5) gérna czesé produktu.
Sktadanie produktu odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.
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4,10 Demontaz obudowy

4.10.1 Demontaz przedniej ostony kotta

-

4. Wyjac¢ gorng pokrywe przednig do gory.

4.10.2 Demontaz oston bocznych

1,5%x5,5

1.  Zdemontowac pokrywe przednig pulpitu sterowania
pracg urzgdzenia, obejmujgc dwoma rekami uchwyty i
$ciggajac do przodu pokrywe przednig.

2. Obroci¢ kazdg z dwoéch srub z prawej strony o ¢wieré
obrotu w lewo, a z lewej strony o ¢wierc obrotu w

prawo. Sciagnaé ostone pulpitu sterowania praca
urzadzenia do przodu.

» Zdemontowac¢ boczna cze$¢ obudowy tak jak pokazano
na rysunku.

»~~

3. Wykreci¢ obydwie sruby, podnies¢ dolng pokrywe
przednig i zdjg¢ jg do przodu.

Wskazéwka
[E Wszystkie Sruby potgczeniowe czesci obu-

dowy majg wielkos¢ Torx T20.
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4.1

Montaz obudowy

4.11.1 Montaz ostony przedniej

1.

Zamontowac gorng pokrywe przednig, tak jak poka-
zano na rysunku.

26

Zawiesic dolng pokrywe przednig z kgtownikami mocu-
jacymi w wycieciach w bocznych czesciach obudowy i
opuscic ja.

Zamocowac dolng pokrywe przednig za pomoca oby-
dwu $rub.

4.  Zatozy¢ ostone pulpitu sterowania pracg urzagdzenia i
zamocowac go czterema srubami.

5.  ZatozyC pokrywe przednig pulpitu sterowania pracg
urzadzenia i sprawdzi¢ swobode ruchu podczas otwie-
rania pokrywy przedniej w obydwie strony.

4.11.2 Montaz oston bocznych

» Zamontowac boczng czes¢ obudowy tak jak pokazano
na rysunku.
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412 Przestawienie skrzynki przytaczeniowej

(opcjonalnie)

1.

2.

Przesungc skrzynke przytgczeniowa (1) do gory i przy-
ciagnac do siebie.
Ustawi¢ skrzynke elektroniczng w zgdanej pozyciji.

4,13 Ustawianie jednostki wewnetrznej

1.

Podczas ustawiania uwzglednic ciezar produktu, w tym

znajdujgcej sie w nim wody.

2.

Wyréwnac produkt w poziomie poprzez regulacje noé-
zek.

0020291520_04 Instrukcja instalacji i konserwacji

41

4 Zdejmowanie opasek do noszenia

5.1

Po ustawieniu produktu odcig¢ opaski do noszenia i
usungc¢ je w sposob zgodny z przepisami.
Zatozy¢ ponownie przednig ostong produktu.

Podtaczenie hydrauliczne

Wykonanie instalacyjnych prac wstepnych

Zainstalowac¢ ponizsze komponenty, preferowane sg

elementy osprzetu producenta:

— zawor bezpieczenstwa, kurek odcinajgcy i manometr
na powrocie obiegu grzewczego

— grupe bezpieczehstwa cieptej wody uzytkowej oraz
zawor odcinajgcy na doptywie zimnej wody

— kurek odcinajacy na zasilaniu obiegu grzewczego

Sprawdzi¢, czy objeto$¢ zamontowanego naczynia prze-

ponowedo jest wystarczajgca dla systemu grzewczego.

Zainstalowac¢ w razie potrzeby dodatkowe naczynie roz-

szerzalnosciowe w powrocie obiegu grzewczego jak naj-

blizej produktu. Dostosowac cisnienie wstepne instalaciji

grzewczej.

Zamontowac rury przytgczeniowe bez naprezen.

Jezeli do potgczenia rurowego do jednostki zewnetrznej
stosowane sg rury metalowe, nalezy je uziemic.
Zaizolowac termicznie rury.

Kroéce przytaczeniowe nalezy lutowaé tylko wtedy, jezeli
nie sg one jeszcze przykrecone do zaworow konserwa-
cyjnych.

Przed podtgczeniem produktu przeptuka¢ doktadnie in-
stalacje grzewcza.

Sprawdzi¢, czy przewoéd odptywowy zaworu bezpieczen-
stwa naprzeciwko powietrza zewnetrznego pozostaje
otwarty, jest zainstalowany w miejscu zabezpieczonym
przed dziataniem mrozu, na state skierowany w doét i kon-
czy sie widocznie w otwartym odptywie.

W instalacjach grzewczych z zaworami elektromagne-
tycznymi lub regulowanymi termostatycznie nalezy zain-
stalowac przewdd obejsciowy z zaworem przelewowym,
aby zapewnic¢ objetosciowy strumien przeptywu co naj-
mniej 40 %.
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5.2 Podtaczanie pompy ciepta do jednostki
wewnetrznej

€=
€<

s

1 Przytacze G 1 1/4", za- 2
silanie obiegu grzew-
czego pompy ciepta

Przytacze G 1 1/4", po-
wrot obiegu grzewczego
do pompy ciepta

1.  Przed instalacjg doktadnie przeptukac lub przedmu-
chac przewody zasilajgce.

2. Podtgczy¢ pompe ciepta do produktu.

5.3 Instalacja przytaczy obiegu w budynku

» Zainstalowac zasilanie (2) i powrdt (1) obiegu w budynku
zgodnie z normami.
Symbole przytaczy (- Rozdziat 3.6)

54 Instalowanie przytacza zimnej i cieptej wody

Q
&

7 e

PSRN

» Zainstalowac przytacze zimnej wody (2) i przytacze cie-
ptej wody (1) zgodnie z normami.
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5.5 Montaz rur wody pitnej

Do podtaczenia rur wody pitnej do zasobnika c.w.u. do-
stepne sa rozne rurowe zestawy przytaczeniowe jako
osprzet do instalacji natynkowej i podtynkowej.

Orurowanie udostepniane w zakresie klienta wymaga naste-
pujacych czesci:

— Troéjdrogowy zawor termostatyczny z mieszaczem

— Ewentualnie naczynie przeponowe do cieptej wody

— ew. reduktor cisnienia w przewodzie zimnej wody

— ew. hamulec grawitacyjny w obiegu grzewczym

— Zawory odcinajgce

— Ewentualnie pompa cyrkulacyjna do zabezpieczenia
przed bakteriami Legionella

Tréjdrogowy zawor termostatyczny z mieszaczem zapewnia,

ze gorgca woda z zasobnika jest mieszana z zimng wodg

do zadanej temperatury maksymalnej w zakresie od 30 do

70 °C. Jesli podczas uruchamiania instalacji grzewczej troj-

drogowy zawor termostatyczny z mieszaczem zostanie usta-

wiony na zadang temperature maksymalng, to ta tempera-

tura maksymalna zostanie utrzymana w punktach poboru

cieptej wody.

» Podczas montazu rur przytgczeniowych nalezy przestrze-
gac instrukcji montazu dotgczonej do osprzetu.

» Aby zapewni¢ skuteczna ochrone przed oparzeniami, za-

wor termostatyczny nalezy ustawi¢ na < 60°C i kontrolo-
wac temperature w punkcie poboru cieptej wody.

5.6 Montaz rury odptywowej na zaworze
bezpieczenstwa

1. Zamontowac rure odptywu ze statym nachyleniem do
dotu w otoczeniu zabezpieczonym przed mrozem.

2. Upewnic sie, ze rozmiar rury odptywu odpowiada roz-
miarowi zaworu bezpieczenstwa sprawdzonego pod-
czas badania typu.

3. Upewni¢ sig, ze rura odptywu ma maksymalnie dwa
kolanka i dtugo$¢ maksymalnie 2 m.

4.  Zadbag, aby koniec rury byt widoczny.

5.  Rura odptywu musi konczy¢ sie w takim miejscu, aby
wydostajgca sie woda lub para nie spowodowata obra-
zen u osob ani nie uszkodzita czesci elektrycznych.

6.  Regularnie otwiera¢ zawor bezpieczenstwa, aby usu-
wac osad wapienny i upewnic sie, ze urzgdzenie nie
jest zablokowane.

5.7 Podtaczanie odptywu kondensatu

Warunek: Tryb chtodzenia aktywny

» Zaizolowac¢ termicznie wszystkie rury obiegu w budynku
w domu.

» Jesli produkt jest ustawiany w pomieszczeniu wilgotnym,
wowczas nalezy podigczy¢ odptyw kondensatu.
» Wywierci¢ otwoér w leju (1) komory kondensatu.

Instrukcja instalacji i konserwacji 0020291520_04



— Srednica: 8 mm

» Zainstalowac¢ w zakresie klienta waz odptywu kondensatu
do wanny kondensatu i podtgczy¢ przez otwarty syfon do
kanalizaciji.

» Upewnic sie, ze waz odptywu dla kondensatu i zawor
bezpieczenstwa konczg sie w syfonie, ktéry zapobiega
wydostawaniu sie amoniaku oraz gazéw zawierajgcych
siarke.

5.8

Mozna instalowa¢ nastepujgce komponenty:

Podtgczanie podzespotéw dodatkowych

— Pompa cyrkulacji cieptej wody

— Naczynie przeponowe cieptej wody uzytkowej

— Zewnetrzna pompa ogrzewania (tryb wielostrefowy)

— Zewnetrzny zawor elektromagnetyczny instalacji grzew-
czej (tryb wielostrefowy)

— Zasobnik buforowy dla instalacji grzewczej

— Naczynie rozszerzalnosciowe glikolu 2 |

Modutu wielostrefowego i zasobnika buforowego nie mozna
montowac razem, poniewaz sg montowane na tych samych
przytgczach.

6 Instalacja elektryczna

6.1

Przygotowanie instalacji elektrycznej

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym w przypadku niefacho-
wego wykonania przylgcza elektrycznego!

Niefachowo wykonane przytgcze elektryczne
moze spowodowag, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciata oraz straty materialne.

» Podtgczenie elektryczne moga wykony-
wac wytgcznie instalatorzy legitymujacy
sie odpowiednim wyksztatceniem oraz
osoby posiadajgce kwalifikacje do wyko-
nywania tych prac.

1. Nalezy przestrzegac¢ technicznych warunkow przyta-
czeniowych dla podtgczania do sieci niskiego napigcia
zaktadu energetycznego.

2. Ustali¢ na podstawie tabliczki znamionowej, czy do
produktu potrzebne jest przytgcze elektryczne 1~/230V
lub 3~/400V.

3. Jesli przepisy lokalnego zaktadu energetycznego sta-
nowia, ze pompa ciepta powinna by¢ sterowana sygna-
fem odcinajgcym zaktadu energetycznego, nalezy za-
montowa¢ odpowiedni, wskazany przez zaktad energe-
tyczny przetgcznik stykowy.

4.  Ustali¢, czy zasilanie elektryczne produktu ma zostaé
wykonane z licznikiem jednotaryfowym lub dwutaryfo-
wym.

5.  Podtaczy¢ produkt przez przytacze state i urzagdzenie
oddzielajgce o odstepie miedzy stykami co najmniej
3 mm.

6.  Zachowac przekroj kabla przytagczeniowego do
skrzynki rozdzielcze;.

7. Jesli kabel przytacza sieci tego produktu jest uszko-
dzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub
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jego serwis badz osobe o podobnych kwalifikacjach,
aby uniknag¢ niebezpieczenstw.

8.  Upewnic sie, ze napiecie nominalne sieci elektrycznej
jest zgodne z okablowaniem gtéwnego zasilania pro-
duktu.

9.  Zadbac, aby w kazdym momencie zapewniony byt
dostep do przytacza sieciowego, oraz aby nie byto ono
zakrywane ani zamykane.

10. Ustali¢, czy funkcja blokady zaktadu energetycznego
dla produktu jest przewidziana i w jaki sposéb nalezy
wykonac zasilanie elektryczne produktu w zaleznosci
od rodzaju wytgczenia.

6.2 Wymagania dotyczace jakos$ci napiecia

sieciowego

Dla napigcia sieci 1-fazowej 230 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%.

Dla napiegcia sieci 3-fazowej 400 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%. Dla roznicy napigecia miedzy
poszczegolnymi fazami musi by¢ zapewniona tolerancja od
+-2%.

6.3

Whytaczniki elektryczne sg okreslane w tej instrukcji rowniez
jako roztgczniki. Jako roztgcznik stosowany jest z reguty
bezpiecznik lub wytgcznik zabezpieczenia linii, zamontowany
w skrzynce licznika/bezpiecznikdéw budynku.

Wytacznik elektryczny

6.4 Instalowanie komponentéw funkgcji blokady

zaktadu energetycznego
Warunek: Funkcja blokady zaktadu energetycznego przewidziana

Czasowo mozna wytaczy¢ wytwarzanie ciepta przez pompe
ciepta. Wytaczenie przeprowadza zaktad energetyczny, z
reguly przy uzyciu odbiornika do zdalnego sterowania.

Mozliwos$¢ 1: zatgczenie przytagcza S21
Potaczy¢ 2-biegunowy kabel sterowania ze stykiem prze-
kaznika (bezpotencjatowy) odbiornika do zdalnego stero-
wania i z przytagczem S217, patrz zatgcznik.

S\

i

Wskazéwka

W przypadku sterowania przez przytacze
S21 nie trzeba odigczac zasilania w zakresie
klienta.

» Ustawi¢ w regulatorze systemu, czy dodatkowa instalacja
grzewcza, sprezarka lub obydwa te elementy maja byc¢
blokowane.

» Ustawi¢ parametryzacje przytacza S21 w regulatorze
systemu.

Mozliwos$¢ 2: roztgczenie zasilania elektrycznego za

pomocy stycznika

» Zainstalowac przed jednostkg wewnetrzng stycznik w
zasilaniu elektrycznym niskiej taryfy.

» Zainstalowac 2-biegunowy kabel sterowania. Potgczy¢
wyjscie sterowania odbiornika do zdalnego sterowania z
wyjsciem sterowania stycznika.

» Odtgczy¢ zamontowane fabrycznie przewody na wtyku
X311 i zdjg¢ je razem z wtykiem X310.

» Podigczyc¢ nieblokowane zasilanie elektryczne do X311.

» Podtgczy¢ zasilanie elektryczne sterowane stycznikiem
do X300, patrz zatgcznik.
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1 Y Wskazéwka

m Po wytaczeniu zasilania (sprezarki lub dodat-
kowej instalacji grzewczej) przez stycznik ta-
ryfy nie zostanie zatgczony S21.

6.5 Zdejmowanie ostony plytki elektronicznej
przytacza sieciowego

3.  Poprowadzi¢ kabel przytacza sieci przez odcigzenia
oraz do zaciskow plytki elektronicznej przytacza siecio-

1. Zdjaé przednig ostone. (- Rozdziat 4.10.1) wego.
2 Wykrecic obydwie $ruby 4.  Podtagczy¢ kabel przytgcza sieci do odpowiednich zaci-
' i skow.

3. Wyjac¢ ostone ptytki elektronicznej przytacza siecio-

wego do przodu. 5.  Zamocowac¢ kabel przytgcza sieci w odcigzeniach.

6.6 Uktadanie kabli w produkcie 6.7 Podtaczenie zasilania elektrycznego, 1~/230V
» Ustali¢ rodzaj przytgcza:

Przypadek Sposob podtaczenia

eBUS Blokada zakfadu energetycznego nie | pojedyncze zasilanie
jest przewidziana elektryczne

\ Blokada zakfadu energetycznego

przewidziana, wytgczenie przez przy-
tacze S21
Blokada zaktadu energetycznego podwdjne zasilanie
przewidziana, wytaczenie przez elektryczne

stycznik roztaczajacy

6.7.1 1~/230V pojedyncze zasilanie elektryczne

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

wysokiego napiecia przytaczal

W przypadku zbyt wysokich napie¢ siecio-
1. W razie potrzeby zdemontowaé lewg ostone boczna. wych moze dojs¢ do zniszczenia komponen-
2. Poprowadzi¢ kabel przytacza sieci (1) oraz pozostate téw elektronicznych.
kable przytgczeniowe (24V / eBUS) (2) w produkcie » Upewnié sie, ze napiecie znamionowe
wzdhuz bocznej czesci ostony. miesci sie w dozwolonym zakresie.

oz@®
[SISIS SISSISISS
EE e SERERE
TIgd It 33336
X311 X310 X300

1.  Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.
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4.
5.

Zainstalowac roztgcznik dla produktu.

Uzy¢ 3-biegunowego kabla przytacza sieci:

— HO5V2V2-F (300/500 V, T90 3G6,0, 90°C)
Podtaczy¢ kabel przytgcza sieci do L1, N, PE.
Zamocowac kabel przy uzyciu zacisku odcigzajgcego.

6.7.2 1~/230V podwdjne zasilanie elektryczne

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

wysokiego napiecia przytaczal

W przypadku zbyt wysokich napiec siecio-
wych moze dojs¢ do zniszczenia komponen-
téw elektronicznych.

» Upewnic sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie¢ w dozwolonym zakresie.

JZ@ _IZ@

(SIS SIESISISS

o [l
L T T T T T 7T
“ZO® Sz II33zZQ

X311 X310 X300

Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.
Zainstalowac¢ dwa roztgczniki dla produktu.
Uzy¢ dwdch 3-biegunowych kabli przytacza sieci:
— HO5V2V2-F (300/500 V, T90 3G6,0, 90°C)
— Nalezy pamietac, ze powszechnie dostepne ka-
ble przytacza sieci z reguty nie sg dostatecznie od-
porne na temperature.
Podtaczy¢ kabel przytgcza sieci (od licznika pradu
pompy ciepta) do przytgcza X300.
Usung¢ 2-biegunowy mostek miedzy przytaczami X370
i X311.
Podtaczy¢ drugi kabel przytgcza sieci (od licznika
pradu gospodarstwa domowego) do przytacza X3177.
Zamocowac kable za pomocg zaciskéw odcigzajacych.

0020291520_04 Instrukcja instalacji i konserwacji

6.8 Podtaczenie zasilania elektrycznego, 3~/400V

» Ustali¢ rodzaj przytgcza:

Przypadek Sposob podtaczenia

Blokada zaktadu energetycznego nie | pojedyncze zasilanie
jest przewidziana elektryczne

Blokada zaktadu energetycznego
przewidziana, wytgczenie przez przy-

tacze S21
Blokada zaktadu energetycznego podwdjne zasilanie
przewidziana, wytgczenie przez elektryczne

stycznik roztgczajacy

6.8.1 3~/400V pojedyncze zasilanie elektryczne

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

wysokiego napiecia przytaczal

W przypadku zbyt wysokich napiec siecio-
wych moze dojs¢ do zniszczenia komponen-
téw elektronicznych.

» Upewnic sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie w dozwolonym zakresie.

SN =M

[clole [Slolelololg]

<Jololf [ Lelellol-

“Z@@® <2z SoSYN9zZ@
X311 X310 X300

1.  Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

2.  Zainstalowac rozigcznik dla produktu.

3. Uzy¢ 5-biegunowego kabla przytacza sieci:
— HO05V2V2-F (T90 5G1,5, 90°C)

4.  Wyjac¢ 2-biegunowy mostek miedzy stykami L1iL2 na
przytaczu X3171.

5. Podtaczy¢ kabel przytacza sieci do przytacza X300.

6.8.2 3~/400V podwdjne zasilanie elektryczne

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych wskutek zbyt

wysokiego napigcia przytgczal

W przypadku zbyt wysokich napie¢ siecio-
wych moze doj$¢ do zniszczenia komponen-
tow elektronicznych.

» Upewnic¢ sie, ze napiecie znamionowe
miesci sie w dozwolonym zakresie.
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Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

Zainstalowac¢ dwa roztgczniki dla produktu.

Stosowac 5-biegunowy kabel przytgcza sieci (niska
taryfa) i 3-biegunowy kabel przytgcza sieci (wysoka
taryfa):

— HO5V2V2-F (T90 5G1,5, 90°C)

— HO05V2V2-F (300/500 V, T90 3G6,0, 90°C)

Wyjac 2-biegunowy mostek migedzy stykami L1i L2 na
przytgczu X300.

Usung¢ 2-biegunowy mostek miedzy przytaczami X370
i X311.

Podtaczy¢ 5-biegunowy kabel przytacza sieci (od licz-
nika prgdu pompy ciepta) do przytacza X300.
Podigczy¢ 3-biegunowy kabel przytgcza sieci (od licz-
nika prgdu pompy ciepta) do przytacza X3177.
Zamocowac kable za pomocg zaciskéw odcigzajgcych.

6.9

Instalacja regulatora systemu w skrzynce
przytaczeniowe;j

Warunek: Instalacja multiMATIC VRC 700

Zdjac¢ pokrycie (1) na skrzynce przytaczeniowe;.
Podtgczy¢ udostepniony kabel DIF (2) do regulatora sys-
temu lub do bazy radiowe;j.

W przypadku stosowania odbiornika radiowego nalezy
wbudowac¢ baze radiowg (3).

Zapoznac sie z instrukcjg regulatora systemu, aby uzy-
ska¢ informacje na temat podtaczania bazy radiowe;j i re-
gulatora systemu.

W przypadku stosowania przewodowego regulatora sys-
temu nalezy uzy¢ regulatora systemu (4), instrukcja in-
stalacji regulatora systemu i instrukcja obstugi systemu.
W kwestii podtaczenia do sieci eBUS nalezy zapoznac
sie ze schematem potaczen w zataczniku.

6.10 Wymagania dotyczace przewodu eBUS

Podczas uktadania przewoddéw eBus nalezy przestrzegac
ponizszych regulacji:

>
>
>

>

Stosowac kable 2-zytowe.

Nigdy nie stosowac kabli ekranowanych ani skrecanych.
Stosowac tylko odpowiednie kable, np. typu NYM lub
HO5VV (-F /-U).

Uwzgledni¢ dozwolong dtugos¢ catkowitg 125 m. Obo-
wigzuje przy tym przekréj zyty 20,75 mm? do 50 m dtugo-
$ci catkowitej oraz przekroj zyty 1,5 mm?2 od 50 m.

Sposoby unikania zaktdcen dziatania sygnatow eBUS (np.
przez interferencje):
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» Zachowacé najmniejszg odlegtos¢ 120 mm od kabli przy-
tacza sieci lub innych elektromagnetycznych zrédet za-
ktécen.

» W przypadku utozenia rownolegtego wzgledem przewo-
dow sieciowych nalezy poprowadzi¢ kable zgodnie z wia-
Sciwymi przepisami, np. na trasach kablowych.

» Wyjatki: w przepustach sciennych i w skrzynce przyta-
czeniowej akceptowalna jest sytuacja, kiedy najmniejsza
odlegtos¢ nie zostanie uzyskana.

6.11  Otwieranie skrzynki przytaczeniowej ptytki

elektronicznej regulatora

1. Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.

2. Uwolni¢ cztery klipsy po lewej i prawej stronie oraz na
gorze z uchwytow.

6.12 Ukiadanie kabli w skrzynce przytaczeniowej

1.  Kable przytgczeniowe z napigciem sieciowym i prze-
wody prowadzace o dtugosci ponad 10 m nalezy ukta-
dac¢ oddzielnie. Najmniejsza odlegto$¢ przewodu ni-
skiego napiecia i przewodu sieciowego przy dtugosci
przewodu > 10 m: 25 cm.

2. Przestrzega¢ wymagan dla przewodéw eBUS.

(-~ Rozdziat 6.10)

24V | eBUS

>

T

Eelilovs)
T T

3.  Ulozy¢ kabel 24 V i kabel eBUSV przez lewe odcigze-
nia skrzynki przytgczeniowe;j.
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230V

4. Utozy¢ kabel 230 V przez prawe odcigzenia skrzynki
przytgczeniowej.

6.13 Wykonanie okablowania

i
i

Wskazéwka

Na przytaczach S20 i S21 wystepuje niewielkie
napiecie zabezpieczajagce (SELV).

Wskazéwka

Jezeli stosowana jest funkcja blokady zakfadu
energetycznego, nalezy do przytagcza S21 podta-
czy¢ bezpotencjatowy styk zwierny o mocy przeta-
czania 24 V/0,1 A. Funkcje przytacza nalezy skon-
figurowac w regulatorze systemu. (Na przyktad je-
zeli styk jest zamkniety, elektryczne ogrzewanie
dodatkowe zostaje zablokowane.)

1. Zwrdci¢ uwage na prawidtowe odtgczenie od napigcia
sieciowego i napigcia niskiego.

2. Podtaczac kabel przytacza sieci wytgcznie do odpo-
wiednio oznaczonych zaciskow!

3. Odpowiednio skroci¢ przewody przytgczeniowe.

y <30 mm ‘
L
N ==
PE
r‘ <40 mm
[
+ =
‘ <30 mm
-

4.  Zdjgc¢ izolacje z przewodu elektrycznego, tak jak po-
kazano na rysunku. Zwréci¢ przy tym uwage, aby nie
uszkodzi¢ izolacji poszczegolnych zyt.

5.  Zadbag, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
ptaszcza.

6.  Odizolowa¢ zyly wewnetrzne tylko na odlegto$ci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potaczenia.

7.  Na odizolowane koncéwki zyt zatozy¢ tuleje koncowe.

8. Przykreci¢ odpowiedni wtyk do przewodu przytaczenio-
wego.

9.  Sprawdzi¢, czy wszystkie zyly sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
skorygowa¢ zamocowanie.

10. Podtaczy¢ wtyk do odpowiedniego gniazda ptytki elek-
tronicznej.
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6.14 Podtaczanie pompy cyrkulacyjnej

1.  Poprowadzi¢ przewdd przytgczeniowy 230 V pompy
cyrkulacyjnej od prawej do skrzynki rozdzielczej ptytki
elektronicznej regulatora.

2. Podtaczyc¢ kabel przytaczeniowy 230 V do wtyczki
gniazda X717 na ptytce elektronicznej regulacyjnej i
wpig€ ja do gniazda.

Warunek: Aktywowanie cyrkulacji przez przycisk zewnetrzny

J14]3]2]1
X35 ST X24
10| 2
11] 3
12| 4 ]
18151 FB| 6 |O
14181 AF| 5 |O
151 7] RF| 4 |QO
1618 pcF| 3 |©@
0l 2 |©
X41 0 1 @

» Potaczy¢ kabel przytgczeniowy zewnetrznego przycisku z
zaciskami 1 (0) i 6 (FB) wtyku krawedziowego X417, ktory
dotaczono do regulatora.

» Podtgczy¢ wtyk krawedziowy do gniazda X417 plytki elek-
tronicznej regulacyjne;j.

3.  Ustawi¢ pompe cyrkulacyjng w regulatorze systemu.

6.15 Podtaczanie maksymalnego termostatu
ogrzewania podtogowego

Warunek: Posredni wymiennik ciepta zainstalowany

» Zdjac przewod mostkujacy na wtyku S20 na ptytce elek-
tronicznej regulatora jednostki wewnetrzne;.

» Podtgczy¢ maksymalny termostat do wtyku S20 jednostki
wewnetrzne;.

Warunek: Nie zainstalowano posredniego wymiennika ciepta

» Podtgczy¢ maksymalny termostat do wtyku S20 jednostki
zewnetrznej, - Instrukcja instalaciji i obstugi aroTHERM
plus.

6.16  Sterowanie pompy cyrkulacyjnej za pomocg
regulatora eBUS

1. Upewnic¢ sie, ze pompa cyrkulacyjna ma ustawione
prawidtowe parametry w regulatorze systemu.
2. Wybrac¢ program cieptej wody (przygotowanie).
3.  Ustawic parametry programu cyrkulacji w regulatorze
systemu.
< Pompa pracuje w przedziale czasowym ustawio-
nym w programie.
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6.17 Podtaczanie czujnika temperatury zewnetrznej
J14]3]2]1
X35
o1 %24
10| 2
1] 3
12| 4 I
13151 FB| 6 |O
14| 6 AF| 5 |O
151 7 RF| 4 g
16181 pcF| 3 |©@
0| 2 |©
X41 0| 1 |©

» Potaczy¢ kabel przytgczeniowy czujnika temperatury ze-
wnetrznej z zaciskami 2 (0) i 5 (AF) wtyku krawedzio-
wego X417, ktéry dotgczono do regulatora. Jesli jest regu-
lator systemu, nalezy podtaczy¢ rowniez zacisk 3 (DCF)
wtyku krawedziowego.

6.18 Podtgczanie zewnetrznego priorytetowego
zaworu przetgczajgcego (opcjonalnie)

» Podigczy¢ zewnetrzny priorytetowy zawor przetaczajacy
do X174 na ptytce elektronicznej regulacyjnej.

— Dostepne jest przytagcze do fazy ciggle przewodzace;j
prad ,L” z napieciem 230 V oraz do fazy przetacza-
nej ,S”. Faza ,S” jest zatagczana przez przekaznik we-
wnetrzny i udostepnia 230 V.

6.19 Podtgczanie modutu mieszacza VR 70/ VR 71

1.  Podtgczy¢ zasilanie elektryczne modutu mieszacza
VR 70 / VR 71 do X374 na ptytce elektronicznej przyta-
cza sieciowego.

2. Podtgczy¢ modut mieszacza VR 70 / VR 71 do
gniazda przytagczeniowego eBUS na plytce elektronicz-
nej regulacyjne;j.

6.20 Montaz ostony ptytki elektronicznej przytacza
sieciowego
1.  Dokreci¢ wszystkie sruby zaciskow odcigzajacych.
2. Zalozy¢ pokrywe. Zwréci¢ uwage, aby kable nie byty
zakleszczone.

3.  Zamocowac ostone ptytki elektronicznej przytacza sie-
ciowego obydwoma srubami.

6.21

» Po zakonczeniu instalowania wykona¢ kontrole instalacji
elektrycznej, sprawdzajgc dobre osadzenie i prawidtowg
izolacje elektryczng wykonanych przytaczy.

Sprawdzenie podigczenia elektrycznego
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7 Obstuga

71 Zasada obstugi produktu

Zasada obstugi oraz mozliwosci odczytu i obstugi na pozio-
mie uzytkownika zostaty opisane w instrukcji obstugi.

8 Uruchamianie

8.1 Ustawianie
priorytetowego zaworu przetgczajacego,
obiegu grzewczego/ffadowania zasobnika

T

1. Aby ustawi¢ recznie priorytetowy zawor przetgcza-
jacy, nalezy nacisng¢ przycisk (1) i obréci¢ go o 90°
W prawo.
< Mozna teraz obrdci¢ dzwignie wyboru (2) do zada-
nej pozycji.

i

Wskazéwka

Wyciecie (3) skierowane do przediuzenia
dzwigni wyboru wskazuje potozenie dzwigni
wyboru. Dzwignie wyboru mozna obréci¢ o
90° do potozenia instalacji grzewczej, fado-
wania zasobnika oraz do potozenia $rodko-
wego instalacji grzewczej/tadowania zasob-
nika (kolor czarny). W trybie automatycznym
dzwignia wyboru moze przyjmowac inne po-
fozenia posrednie (kolor szary).

2. Aby zatagczy¢ obieg grzewczy, nalezy obroci¢ dzwignie
wyboru (2) do potozenia ,Obieg grzewczy”.

3. Aby zalgczy¢ zasobnik c.w.u., nalezy obréci¢ dzwignie
wyboru do potozenia ,Zasobnik c.w.u.”.

4.  Aby zalgczy¢ obieg grzewczy i zasobnik c.w.u., nalezy
obrocic¢ dzwignie wyboru do potozenia ,Obieg grzew-
czy / zasobnik c.w.u.”.
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8.2

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!

Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajgcej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jakosci wody grzewczej

» Pobrac¢ niewielkg ilo$¢ wody z obiegu grzewczego.

» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewczej.

» W przypadku stwierdzenia materiatéw osadzonych na-
lezy odszlami¢ instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomoca preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczysci¢
instalacje i podja¢ odpowiednie dziatania majace na celu
ochrone przed korozjg (np. montaz separatora magnety-
tu).

» Sprawdzi¢ warto$¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku warto$ci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczysci¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania

> Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalaciji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petiania, przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Nalezy uzdatni¢ wode do napetniania i uzupetniania,

— jezeli catkowita ilos¢ wody napetniajacej lub uzupetia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
trzykrotno$¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jesli wartos¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0 badz

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci.

taczna Twardo$¢ wody przy specyficznej objetosci
moc instalaciji
o < 20 I/kW > 20 kW > 40 kW

< 40 I/kW
kW °dH mol/m?® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<507 brak | brak | <168|<30 | <03 |<0,05
<50° <168 | <3 <84 <15 |<03 <005
>50do (<112 |2 <56 [<1,0 <0,3 | <0,05
<200
>200do | <84 <15 <03 | <005 |<0,3 |<0,05
<600
> 600 <0,3 <005 <03 |<0,05 |<0,3 |<0,05
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taczna Twardosé wody przy specyficznej objetosci
moc instalacji
grzew-
> 20 I/kW
cza
< 20 /kW < 40 kW > 40 I/kW
kw °dH | mol/m®* | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?

1) Pojemno$¢ nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc kotta.

2) Specyficzna zawarto$¢ wody urzgdzenia grzewczego = 0,3 |
na kW.

3) Specyficzna zawarto$¢ wody urzadzenia grzewczego < 0,3 |
na kW (np. podgrzewacz wody obiegowej) i instalacji z elektr.
elementami grzewczymi.

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych wskutek wzbo-

gacenia wody grzewczej za pomocg niewta-
sciwych dodatkéw!

Niewtasciwe dodatki mogg powodowaé
zmiany w cze$ciach, hatasy w trybie
ogrzewania oraz ew. inne szkody nastepcze.

» Nie uzywac nieodpowiednich ptynéw
przeciw zamarzaniu i inhibitoroéw korozji,
biocydéw ani srodkdw uszczelniajgcych.

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-
kéw, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-
nych niezgodnosci.

» Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukc;ji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodnos¢ ewentualnych
dodatkow z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za
ich skutecznosc.

Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne p6zniej-
sze przeptukanie)

- Adey MC3+

- Adey MC5

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na stale w instalacji
— Adey MC1+

— Fernox F1

— Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,
pozostajgce na state w instalacii

— Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.

» Poinformowac uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.
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8.3

Napetnianie i odpowietrzanie instalaciji
grzewczej

Przed napetnieniem przeptukac doktadnie instalacje

grzewcza.

Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne instalacji

grzewczej i w razie potrzeby wszystkie inne zawory

odcinajace.

Sprawdzi¢, czy wszystkie przytgcza oraz cata instalacja

grzewcza sg szczelne.

Przetaczyc priorytetowy zawor przetaczajgcy do trybu

recznego (— Rozdziat 8.1) i obroci¢ dzwignie wyboru

do potozenia ,,Obieg grzewczy / zasobnik c.w.u.”.

< Obydwie drogi sg otwarte, proces napetniania jest
utatwiony, poniewaz powietrze moze uchodzi¢ z
systemu.

< Obieg grzewczy i wezownica grzewcza zasobnika
c.w.u. sg napetniane jednoczesnie.

Wskazéwka
[I] Jesli stosowane jest udostepnione w zakre-

sie klienta urzgdzenie napetniajace , musi
mie¢ ono dopuszczenie WRAS.

Podigczy¢ waz napetniajacy do zaworu napetniajgcego
i spustowego (1).

Odkreci¢ w tym celu nasadke srubowg na zaworze
napetniajacym i spustowym oraz zamocowaé na nim
wolny koniec weza napetniajgcego.

Instrukcja instalacji i konserwacji 0020291520_04



7. Otworzy¢ srube odpowietrzajacy (1) szybkiego odpo-
wietrznika (2), aby odpowietrzy¢ produkt.
8.  Otworzy¢ zawér napetniajgcy i spustowy.

9. Powoli odkreci¢ doptyw wody grzewczej.

10. Odpowietrzy¢ potozony najwyzej grzejnik lub podto-
gowy obieg grzewczy i odczekac¢, az obieg zostanie
catkowicie odpowietrzony.

11. Nalewac wode, az na manometrze (w zakresie klienta)
osiggniete zostanie cisnienie instalacji grzewczej ok.
1,5 bar.

12. Zamkna¢ zawor napetniajacy i spustowy.
13. Nastepnie sprawdzi¢ jeszcze raz ci$nienie instalacji

grzewczej (ewentualnie powtdrzy¢ proces napetniania).

14. Zdja¢ waz napetniajacy z zaworu napetniajacego i spu-
stowego obiegu grzewczego oraz ponownie przykrecic
nasadke Srubowa.

15. Ponownie ustawi¢ tryb automatyczny priorytetowego
zaworu przetaczajgcego (-~ Rozdziat 8.1).

8.4

1.  Otworzyé wszystkie armatury poboru cieptej wody.

2. Odczeka¢, az w kazdym punkcie poboru wody wypty-
nie woda i zamkng¢ wszystkie kurki cieptej wody.

3.  Sprawdzi¢ szczelnos$¢ systemu.

Napetnianie obiegu cieptej wody

Odpowietrzanie
1.  Otworzy¢ szybki odpowietrznik.

2. Uruchomi¢ program odpowietrzania obiegu w bu-
dynku P06 przez: Menu - Poziom instalatora -~ Menu
testu -~ Programy kontrolne — odpowietrz. obiegu w
budynku.

3.  Funkcje P06 pozostawi¢ uruchomiong na 15 minut.

4.  Po zakonczeniu obydwu programoéw odpowietrzania
nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie w obiegu grzewczym
wynosi 150 (1,5 bara).
< Dola¢ wody, jezeli cisnienie jest nizsze niz 150 (1,5

bara).
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8.6

i

Wigczanie produktu

Wskazéwka

Produkt nie posiada wtacznika/wytacznika. Pro-
dukt jest witgczony od razu po podtaczeniu go do
sieci prgdowe;.

1. Wylgczy¢ produkt za pomoca urzadzenia oddzielajg-
cego zainstalowanego w zakresie klienta.
< Na wys$wietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.
< Na ekranie regulatora systemu pojawia sie ekran
podstawowy.

< Uruchomi¢ produkty systemu.

< Zadania ogrzewania i cieptej wody sg standardowo
aktywne.

2. Jesli system pompy ciepta jest uruchamiany po raz
pierwszy po instalacji elektrycznej, to automatycznie
uruchamiajg sie asystenty instalacji elementow sktado-
wych uktadu. Ustawi¢ wymagane wartosci najpierw
na pulpicie sterowania pracg urzgdzenia jednostki
wewnetrznej, a dopiero potem na opcjonalnym regu-
latorze systemu i kolejnych elementach sktadowych
ukfadu.

8.7

Asystent instalacji uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu
produktu. Zapewnia on bezposredni dostep do najwazniej-
szych programéw kontrolnych oraz ustawieh konfiguracyj-
nych podczas uruchomienia produktu.

PrzejScie przez asystenta instalac;ji

Potwierdzi¢ uruchomienie asystenta instalacji. Dopoki asy-
stent instalacji jest aktywny, wszystkie sygnaty zapotrzebo-
wania ogrzewania i cieptej wody sg zablokowane.

Ustawi¢ ponizsze parametry:

- Jezyk
— Regulator systemu jest dostepny

— Przylacze sieciowe grzatki elektrycznej (elektrycznego
ogrzewania dodatkowego)

— Granica mocy grzafki elektrycznej (elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego)

— Technologia chiodz.

— Ograniczenie pradu sprezarki

— Wyjscie wielofunkcyjne przekaznika

— Posredni wymiennik ciepta dostepny

— Program testowy: odpowietrzanie obiegu w budynku
— Dane kontaktowe telefon

Aby przej$¢ do nastepnego punktu, potwierdzi¢ za pomocg
Dale;j.

Jezeli uruchomienie asystenta instalacji nie zostanie potwier-
dzone, zamyka sie on 10 sekund po wigczeniu i pojawia sie
ekran podstawowy. Jezeli asystent instalacji nie zostanie wy-
konany w catosci, uruchomi sie ponownie przy najblizszym
wiaczeniu.

8.7.1

1. Po pomys$inym wykonaniu dziatania asystenta instala-
cji, nalezy potwierdzi¢ przyciskiem (3.
< Asystent instalacji zostanie zamkniety, a przy na-
stepnym wigczeniu produktu nie uruchomi sie.
2. Przestrzega¢ odpowiednich punktow i wskazéwek w
instrukcji obstugi systemu.

Zakonczenie asystenta instalac;ji
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8.8 Funkcje menu bez opcjonalnego regulatora

systemu

Jezeli nie jest zainstalowany regulator systemu i zostanie to
potwierdzone w asystencie instalacji, na pulpicie sterowania
pracg urzgdzenia produktu wyswietlg sie nastepujgce funk-
cje dodatkowe:

— Menu dla uzytkownika

— Temp. pokojowa Warto$é zadana
— Suszenie jastr. akt.

— Temp. zadana zasob.

— Temp. zasobnika ciepta woda

— Chtodzenie reczne Aktywacja

— Poziom instalatora

- Krzywa grzewcza

— Temp. wyt. latem

— Punkt biw. ogrz.

— Punkt biw. CW

— Punkt alt. ogrzewania
— Maks. temp. zasilania
— Min. temp. zasilania
— Akt. tryb ogrzewania
- CW aktywacja

— Histereza zb. akumul.

— Tryb awaryjny Grzatka elektryczna Ogrz. / ciepta
woda

— T.zad. na zas. chiodz.
— Suszenie jastr. dzieh

Jezeli regulator systemu zostat usuniety pézniej lub wysta-
pita usterka, to nalezy zresetowac¢ produkt do nastawy fa-
brycznej i anulowa¢ wybdr regulatora systemu w asystencie
instalacji, aby na pulpicie sterowania praca urzadzenia pro-
duktu uzyskaé¢ dostep do dodatkowych funkcji.

8.9

Bilans energetyczny to liczna catkowita z réznicy miedzy
wartosciag rzeczywistg a wartoscig zadana temperatury zasi-
lania, ktory jest sumowany co minute. Jezeli ustawiony defi-
cyt ciepta (WE = -60°min w trybie ogrzewania) zostanie osia-
gnieta, pompa ciepta uruchomi sie. Jezeli doprowadzona
ilos¢ ciepfa jest zgodna z deficytem ciepta (liczba catkowita =
0°min), to pompa ciepta zostanie wytgczona.

Regulacja bilansu energetycznego

Bilans energii jest stosowany dla trybu ogrzewania i chtodze-
nia.

8.10 Histereza sprezarki

Pompa ciepta w przypadku trybu ogrzewania jest dodatkowo
wigczana i wytgczania w celu bilansowania energii réwniez
przez histereze sprezarki. Jezeli histereza sprezarki jest
wyzsza niz temperatura zadana zasilania, to pompa ciepta
zostaje wytgczona. Jezeli histereza jest nizsza niz tempera-
tura zadana zasilania, pompa ciepta uruchamia sie ponow-
nie.
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8.11 Aktywowanie elektrycznego ogrzewania

dodatkowego

W regulatorze systemu mozna wybra¢, czy nalezy stosowac
elektryczne ogrzewanie dodatkowe do trybu ogrzewania,
przygotowania cieptej wody lub obydwu trybéw eksploatacji.
Ustawi¢ moc maksymalng elektrycznego ogrzewania dodat-
kowego na pulpicie sterowania pracg urzgdzenia jednostki
wewnetrznej.

Regulacja elektrycznego ogrzewania dodatkowego naste-
puje automatycznie i w zaleznosci od potrzeb.|

» Aktywowac¢ wewnetrzne elektryczne ogrzewanie dodat-
kowe z jednym ze stopni mocy.

» Poziomy mocy elektrycznego ogrzewania dodatkowego
podane sg w tabelach w zatgczniku.

Dodatkowa instalacja grzewcza 5,4 kW przy 230 V
(- Zatgcznik K)

Ogrzewanie dodatkowe 8,54 kW przy 400 V

(- Zatgcznik L)

» Upewnic¢ sie, ze moc maksymalna elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego nie przekracza mocy zabezpieczenia
domowej instalacji elektrycznej, pragdy nominalne patrz
Dane techniczne. (- Zatgcznik Q)

8.12 Ustawianie zabezpieczenia przed bakteriami
Legionella

» Ustawi¢ zabezpieczenie przed bakteriami Legionella za
pomocag regulatora systemu.

W celu zapewnienia dostatecznego zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella musi by¢ aktywowane elektryczne
ogrzewanie dodatkowe.

Warunek: Wewnetrzne elektryczne ogrzewanie dodatkowe wytaczone lub
zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza

Zabezpieczenie przed bakteriami Legionella jest mozliwe
w zakresie temperatur zewnetrznych od -10°C do +30°C
bez dodatkowej instalacji grzewczej, poza tym zakresem
temperatury tylko z aktywng wewnetrzng lub zewnetrzng
dodatkowg instalacjg grzewcza.

Zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza musi mie¢ wia-
sne zabezpieczenie, tzn. by¢ zabezpieczona przed przegrza-
niem. Zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza musi by¢
podigczona do styku X74 za pomoca przekaznika. Na regu-
latorze jednostki wewnetrznej nalezy w Przekaznik MA prze-
stawi¢ na zewnetrzng dodatkows instalacje grzewcza.

Menu - Poziom instalatora -~ Ustawienia.

8.13 Odpowietrzanie

Za pomoca asystenta instalacji mozna wykona¢ programy
odpowietrzania.

» Nalezy przeczyta¢ rozdziat Odpowietrzanie.
(- Rozdziat 8.5)
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8.14 Wywolywanie poziomu instalatora

1. Nacisna¢ jednoczesnie &) i (3.
2. Przej$¢ do menu - Poziom instalatora i zatwierdzi¢
3 (Ok).

3.  Ustawi¢ warto$é 17 i potwierdzié za pomoca (.

8.15 Ponowne uruchomienie asystenta instalacji od
poczatku

Asystenta instalacji mozna uruchomi¢ w dowolnym momen-
cie od poczatku, korzystajac z menu.

Menu - Poziom instalatora — Start asystenta inst..

8.16 Sprawdzenie konfiguracji

Najwazniejsze parametry instalacji mozna jeszcze raz
sprawdzi¢ i ustawi¢. W celu wykonania konfiguracji nalezy
przej$¢ do punktu menu Ustawienia.

Menu - Poziom instalatora —» Ustawienia.

8.17 Wywolywanie statystyk
Menu - Poziom instalatora — Menu testowe — Statystyki

Za pomoca tej funkcji mozna wywotaé statystyki pompy cie-
pta.

8.18 Suszenie jastrychu

— Warunek: nie jest podtgczony regulator systemu

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu
wskutek braku usuwania powietrza

Bez usuwania powietrza z obiegu grzew-
czego moze dojs¢ do uszkodzen systemu.

» Jezeli suszenie jastrychu zostaje aktywo-
wane bez regulatora systemu, nalezy od-
powietrzy¢ system recznie. Automatyczne
usuwanie powietrza nie nastepuje.

— Za pomoca tej funkcji mozna wysuszyé swiezo wylany ja-
strych zgodnie z przepisami budowlanymi, wedtug usta-
lonego harmonogramu przy ustawionych temperaturach i
ustawionym czasie ,ogrzewania na sucho” bez podigcza-
nia regulatora systemu.

VIH QW 190/6

Suszenie jastrychu przy uzyciu tego produktu bez elektrycz-
nego ogrzewania dodatkowego jest mozliwe tylko wtedy, gdy
temperatura powrotu wynosi ponad 10°C. Odpowiada to w
przyblizeniu temperaturze zewnetrznej +5°C. W przypadku
temperatur zewnetrznych ponizej +5°C wystepuje niebez-
pieczenstwo, ze plytkowy wymiennik ciepta w jednostce ze-
wnetrznej ulegnie wiekszemu oblodzeniu.

Gdy aktywna jest funkcja suszenia jastrychu, wszystkie wy-
brane tryby pracy sa przerwane. Funkcja reguluje tempera-
ture zasilania regulowanego obiegu grzewczego niezaleznie
od temperatury zewnetrznej wg wybranego wczesniej pro-
gramu.

Na ekranie wyswietla sie temperatura zadana zasilania. Bie-
zacy dzien mozna ustawi¢ recznie.
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Dzien po uruchomieniu funk- | Zadana temperatura zasilania

cji dla tego dnia [°C]

1 25

2 30

3 35

4 40

5 45

6-12 45

13 40

14 35

15 30

16 25

17 - 23 10 (Funkcja ochrony przed

zamarzaniem, pompa pracuje)

24 30

25 35

26 40

27 45

28 35

29 25

Zmiana dnia nastepuje zawsze o godz. 24:00, niezaleznie od
uruchomienia funkgiji.

Po wytaczeniu i wigczeniu zasilania, suszenie jastrychu
wznawia sie od ostatniego aktywnego dnia.

Funkcja zostaje automatycznie zakornczona po uptywie
ostatniego dnia profilu temperatury (dzien = 29) lub po
ustawieniu dnia rozpoczecia na 0 (dzien = 0).

8.18.1 Aktywowanie suszenia jastrychu

1. Nacisna¢ przycisk Reset.

2. Podczas ponownego uruchamiania ekranu przytrzy-
ma¢ przycisk L) az do otwarcia sie menu wyboru je-
zyka.

3.  Ustawi¢ zgdany jezyk. (- Rozdziat 4.4.8)

4. Nacisna¢ przycisk (3, aby wybra¢ zasilanie dodatko-
wego kotta grzewczego.

5. Nacisngé przycisk (3, aby wybraé moc dodatkowego
kotta grzewczego.

6. Nacisnaé przycisk (3, aby wybraé dzien rozpoczecia
suszenia jastrychu.
< Suszenie jastrychu uruchamia sie, a na ekranie

pojawia sie aktualna temperatura zasilania i prawy
pasek stanu cisnienia w instalacji.

7. W trwajgcym programie mozna przejs¢ do aktualnych

komunikatéw statusu systemu na ekranie.

Nacisnaé w tym celu jednoczesnie przyciski & i (3.

Ewentualnie zmieni¢ w trwajgcym programie ustawie-

nia dla funkgiji.

10. Wrdci¢ do krokéw programu, aby zmieni¢ ustawienia
lub aktualny dzien.
< Jezeli suszenie jastrychu zostato skutecznie wy-

konane do dnia 29, na ekranie przestanie by¢ wy-
Swietlany komunikat Koniec suszenia jastrychu.
v Jezeli podczas suszenia jastrychu wystgpi usterka,
na ekranie pojawi sie¢ komunikat Usterka.
» Wybrac¢ nowy dzien poczatkowy dla suszenia
jastrychu lub przerwac¢ proces.

© ®

39



8.19 Aktywowanie trybu chtodzenia

1.  Przejs¢ do pulpitu sterowania pracg urzadzenia jed-
nostki wewnetrznej.

2. Przejs¢ do: Menu - Poziom instalatora -~ Ustawienia
- Technologia chiodz..

3. Wybrac¢: Chiodzenie aktywne.

4.  Jedli chodzi o kaskade pompy ciepta, nalezy wprowa-
dzi¢ do ustawienie dla kazdej pompy ciepta z funkcjg
chtodzenia.

Warunek: Regulator systemu podtgczony

» Przej$¢ do regulatora systemu.
» Aktywowac tryb chtodzenia (- instrukcja instalacji regula-
tora systemu).

8.20 Uruchamianie opcjonalnego regulatora
systemu

Wykonano ponizsze prace zwigzane z uruchomieniem sys-
temu:

— Montaz i instalacja elektryczna regulatora systemu i czuj-
nika temperatury zewnetrznej jest zakonczona.

— Uruchomienie wszystkich elementéw sktadowych uktadu
(oprocz regulatora systemu) zostato zakonczone.

Postepowac zgodnie z asystentem instalacji oraz instrukcjg
instalaciji i obstugi regulatora systemu.

8.21 Wyswietlanie ci$nienia napetnienia w obiegu w
budynku

Produkt jest wyposazony w czujnik cisnienia w obiegu
grzewczym i cyfrowy wskaznik cisnienia.
» Wybra¢ Menu Monitorowanie, aby wyswietli¢ ci$nienie
napetnienia w obiegu w budynku.
< Aby obieg w budynku dziatat prawidtowo, ci$nienie
napetnienia musi mie¢ wartos¢ od 1 do 1,5 bara. Je-
zeli instalacja grzewcza obejmuje kilka pieter, moga
by¢ wymagane wyzsze warto$ci cisnienia napetnie-
nia, aby zapobiec przedostawaniu sie powietrza do
instalacji grzewcze;.

8.22 Sprawdzenie zasady dziatania i szczelno$ci

Przed przekazaniem produktu uzytkownikowi:

» Sprawdzi¢ instalacje grzewczg (urzgdzenie grzewcze i in-
stalacje) oraz przewody cieptej wody pod katem szczel-
nosci.

» Sprawdzi¢, czy przewody odptywowe przytaczy odpowie-
trzania sg zainstalowane prawidiowo.

8.22.1 Sprawdzanie trybu ogrzewania

» Rozpoczaé program testowy P.04.

8.22.2 Sprawdzanie przygotowania cieptej wody
uzytkowej

» Sprawdzi¢, czy zasobnik jest odpowietrzany i czy uzy-
skana zostaje temperatura cieptej wody.
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9 Dopasowanie do instalacji grzewczej

9.1

Aby dostosowac przeptyw wody wytwarzany przez pompe
ciepta do konkretnej instalacji, mozna ustawi¢ maksymalng
dyspozycyjng wysoko$¢ ttoczenia pompy ciepta w trybie
ogrzewania i przygotowania cieptej wody oraz moc pompy
obiegu wewnetrznego dla ogrzewania, chtodzenia i cieptej
wody.

Konfiguracja instalacji grzewczej

Poniewaz instalacja pompy ciepta w trybie automatycznym
reguluje pompe obiegu wewnetrznego do przeptywu nomi-
nalnego, nalezy ustawia¢ parametry tylko w razie potrzeby.

Do tych parametréw mozna przejs¢ przez Menu — Poziom
instalatora -~ Ustawienia.

Zakres ustawien dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia miesci
sie w zakresie od 20 kPa (200 mbar) do 90 kPa (900 mbar).
Pompa ciepta pracuje optymalnie, jezeli przez ustawienie
dostepnego cisnienia mozna uzyskac przeptyw nominalny
(Delta T = 5 K).

9.2 Laczne straty ciSnienia produktu, obieg w
budynku

B A

60

40

20

0 7000 2000 >~
A Przeptyw w obiegu w B Strata ci$nienia (kPa)

budynku (I/h)

9.3 taczne straty ci$nienia produktu, ciepta woda
Y |
60
40
20
0 7000 2000 -
A Przeptyw w obiegu B Strata ci$nienia (kPa)

wody uzytkowej (I/h)
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9.4 Ustawianie temperatury zasilania w trybie

ogrzewania (bez podtgczonego regulatora)

1. Nacisna¢ (3 (1.
< Na ekranie pojawi sie temperatura zasilania w try-
bie ogrzewania.

2. Zmieni¢ temperature zasilania w trybie ogrzewania
przy pomocy (=] lub (3.

— Maks. temperatura zadana zasilania w trybie ogrze-
wania: 75 °C
3.  Potwierdzi¢ zmiane przy pomocy (3 (OK).

Przeszkolenie uzytkownika

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

2ej 60 °C.

» Nalezy upewnic sig, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczgce zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczgce
profilaktyki przed Legionella.

» Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajacych.

» Poinformowac uzytkownika o wszystkich dziataniach z
zakresu zabezpieczenia przed bakteriami Legionella.

» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.

» W szczegolnosci nalezy zwréci¢ uwage na wskazowki
bezpieczenstwa, ktére musi przestrzegac.

» Poinformowac uzytkownika o tym, ze produkt musi by¢
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.

» Objasni¢ uzytkownikowi, w jaki sposdb moze sprawdzaé
ilo§¢ wody/cisnienie w instalacji systemu.

» Przekazac uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na péznie;j.

10 Rozwigzywanie probleméw

10.1

Zwracajgc sie do partnera serwisowego, w miare mozliwosci
podac:

Kontakt z partnerem serwisowym

— wyswietlany kod btedu (F.xx)
— kod stanu (S.xx) wyswietlany przez produkt w monitorze
na zywo

10.2 Wyswietlanie monitorowania (aktualnego
statusu produktu)
Menu - Monitoring

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu. Mozna do nich przej$s¢ w menu
Monitoring.

Kody stanu (- Zatgcznik G)
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10.3 Kontrola kodoéw usterek
Ekran pokazuje kod btedu F.xxx.

Kody usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wyswietlanymi wskazaniami.

Jezeli jednoczesnie wystepuje kilka usterek, na ekranie od-
powiednie kody btedu wyswietlajg sie naprzemiennie przez 2
sekundy.

Usungc¢ usterke.

» Aby uruchomi¢ ponownie produkt , nacisng¢ przycisk
Reset (- instrukcja obstugi).

» Jezeli dana usterka nie daje sie usunac i pozostaje po-
mimo kilkukrotnych préb kasowania zaktocen, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

10.4 Sprawdzanie historii usterek

Menu - Poziom instalatora - Lista usterek

Produkt jest wyposazony w historie usterek. Mozna tam od-
czytac dziesigc¢ ostatnich usterek w chronologicznej kolejno-
Sci.

Wskazania na ekranie:

— liczba usterek, ktére wystgpity
— aktualnie wywotana usterka z numerem usterki F.xxx
— wskaznik tekstowy objasniajgcy usterke.

» Aby wyswietli¢ ostatnie dziesie¢ usterek, ktére miaty
miejsce, nalezy uzyé przycisku (=] lub ().

10.5 Zerowanie historii usterek

» Nacisna¢ dwa razy (3, nastepnie Usun i OK, aby skaso-
wac liste usterek.

10.6 Korzystanie z menu funkcyjnego

Przy pomocy funkcji Menu funkcyjne podczas diagnozy
usterki mozna wysterowywac i testowac poszczegolne
podzespoty produktu. (— Rozdziat 10.8)

10.7

Do programow testowych mozna przejs¢ przez Menu - Po-
ziom instalatora — Menu testéw — Program testowy.

Korzystanie z programéw kontrolnych

Ro6zne funkcje specjalne produktu mozna uruchomic¢ przez
zastosowanie roznych programoéw testowych.

Jezeli produkt jest w stanie usterki, nie mozna uruchomic
programow kontrolnych. Stan usterki mozna pozna¢ po sym-
bolu usterki na dole na wyswietlaczu. Najpierw nalezy wyko-
nac reset.

Aby zakonczy¢ programy testowe, mozna w kazdym mo-
mencie wybrac Przerwij.
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10.8 Wykonywanie kontroli elementéw
wykonawczych

Menu - Poziom instalatora - Menu testéw — Test
czujn./el.wyk.

Za pomoca testéw czujnikdw i podzespotdw mozna spraw-
dzi¢ funkcje komponentow instalacji grzewczej. Moga one
jednoczesénie zasterowac kilka podzespotéw.

Jesli nie ma mozliwosci wyboru dotyczgcego zmiany, wtedy
mozna wyswietli¢ aktualne stany pracy podzespotéw i warto-
$ci czujnikow.

Zestawienie charakterystyk czujnikdw znajduje sie w zatgcz-
niku.

Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg
hydrauliczny (- Zatgcznik N)

Parametry czujnika temperatury zewnetrznej VRC DCF
(- Zatgcznik P)

10.9 Przywracanie nastaw fabrycznych
parametréw

» Wybra¢ Menu - - Poziom instalatora -~ Reset opciji,
aby jednoczes$nie wyzerowac wszystkie parametry i przy-
wréci¢ nastawy fabryczne w produkcie.

10.10 Przygotowanie do naprawy

1.  Odtaczyc zasilanie elektryczne.

2.  Zdjac¢ przednig ostone.

3. Zamkng¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu insta-
lacji grzewcze).

4.  Zamkng¢ zawor konserwacyjny w przewodzie zimnej
wody.

5.  Jezeli majg by¢ montowane czesci produktu prowa-
dzgce wode, nalezy oprozni¢ produkt.

6. Zadbag, aby na czesci przewodzace prad (np.
skrzynke przytaczeniowq) nie kapata woda.

7.  Stosowa¢ wytacznie nowe uszczelki.

10.11 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
Produkt jest wyposazony w ogranicznik przegrzewu STB.

Jezeli ogranicznik przegrzewu STB zatgczy sie, nalezy usu-

ng¢ przyczyne i wymienic ogranicznik przegrzewu STB.

» Nalezy przestrzega¢ informacji w tabeli kodéw btedu w
zatgczniku.

Kody usterek (- Zatacznik J)

» Sprawdzi¢ uszkodzenia ogrzewania dodatkowego z po-
wodu przegrzania.

» Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej
przytacza sieciowego pod katem prawidtowej zasady
dziatania.

» Sprawdzi¢ okablowanie plytki elektronicznej przytacza
sieciowego.

» Sprawdzi¢ okablowanie elektrycznego ogrzewania dodat-
kowego.

» Sprawdzi¢ prawidlowos$¢ dziatania wszystkich czujnikéw
temperatury.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania wszystkich pozosta-
tych czujnikow.

» Sprawdzi¢ cis$nienie w obiegu grzewczym.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania pompy obiegu grzew-
czego.
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» Sprawdzi¢, czy w obiegu grzewczym znajduje sie powie-
trze.

10.11.1 Wymiana ogranicznika przegrzewu STB

1. Odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej i zabezpieczy¢
przed ponownym witgczeniem.

2. Zdjac¢ przednig ostone.

3.  Zdjac¢ ostone ptytki elektronicznej przytacza siecio-
wego. (—» Rozdziat 6.5)

4.  Zdemontowac kabel przytagczeniowy na bloku zaciskow
X302.

5.  Zdemontowac rurke kapilarng czujnika temperatury na
elektrycznym ogrzewaniu dodatkowym.

6.  Wykreci¢ obydwie $ruby i wyjaé ogranicznik
przegrzewu STB z uchwytem z produktu.

7.  Zamontowac nowy ogranicznik przegrzewu STB w
odwrotnej kolejnosci.

11 Przeglad i konserwacja

11.1
11.1.1 Przeglady

Wskazdwki dotyczace kontroli i konserwac;i

Kontrola stuzy temu, aby okresli¢ rzeczywisty stan produktu
i porébwnac go ze stanem, jaki powinien mieé. Przeprowadza
sie to przez pomiary, kontrole, obserwacje.

11.1.2 Konserwacja

Przeprowadzanie konserwacji jest niezbedne dla usuwania
réznic miedzy stanem rzeczywistym produktu i stanem, jaki
powinien mie¢. Uzyskuje sie to poprzez czyszczenie, regula-
cje lub - jesli konieczne - wymiane pojedynczych podzespo-
téw, ulegajacych zuzyciu eksploatacyjnemu.
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11.2 Zamawianie czg$ci zamiennych

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajgce certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac brak wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku
z tym nie bedzie on odpowiadat obowigzujagcym normom.

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrdcic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwaciji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.

11.3  Kontrola komunikatéw konserwag;ji

Jezeli na ekranie wy$wietla sie symbol +*, konieczna jest
konserwacja produktu lub produkt znajduje sie w trybie za-
pewniania komfortu.

» Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy wywota¢ Monito-
ring.

» Wykona¢ prace konserwacyjne wymienione w tabeli.
Komunikaty konserwacyjne (- Zatgcznik H)

Warunek: Wyswietli sie Lhm.XX

Produkt pracuje w trybie zapewniania komfortu. Produkt roz-
poznat trwate zaktocenie dziatania i pracuje dalej w trybie
ograniczonego komfortu.

» Aby stwierdzic, ktory komponent jest uszkodzony, nalezy
odczyta¢ pamiec usterek (- Rozdziat 10.4).

i

Wskazéwka

Jezeli wystepuje komunikat usterki, to produkt
pozostaje w trybie komfortu. Po zresetowa-
niu wyswietla sie najpierw komunikat usterki,
a nastepnie komunikat Ograniczona ekspl.
(zab. pracy urzadz.).

» Sprawdzi¢ wyswietlany komponent i wymieni¢ go w razie
potrzeby.

11.4 Przestrzegac cykli przegladéw i konserwac;ji

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwaciji.
Wykona¢ wszystkie prace wymienione w tabeli Prace
kontrolno-konserwacyjne w zatgczniku.

» Jesli wyniki kontroli powodujg konieczno$¢ wczesniejszej
konserwacji, produkt nalezy konserwowac wczesénie;j.
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11.5

Przed wykonaniem prac kontrolno-konserwacyjnych lub za-
montowaniem czesci zamiennych nalezy przestrzegac¢ pod-
stawowych zasad bezpieczenstwa.

Przygotowanie do przegladu i konserwag;ji

» Wylgczy¢ produkt.

» Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym wigaczeniem.

» Podczas pracy z produktem nalezy chroni¢ wszystkie
podzespoty elektryczne przed tryskajgcg woda.

» Zdjaé¢ przedniag ostone.

11.6  Kontrola ci$nienia w naczyniu

rozszerzalno$ciowym

1. Zamkng¢ zawory konserwacyjne i oprézni¢ obieg
grzewczy. (- Rozdziat 12.1)

— "

2. Zmierzy¢ ci$nienie wstepne w naczyniu rozszerzalno-
$ciowym na zaworze (1).

Rezultat:

i

Wskazéwka

Wymagane ci$nienie wstepne instalacji
grzewczej jest zalezne od statycznej wyso-
kosci cisnienia (0,1 bara na kazdy metr wy-
sokosci).

Cisnienie wstepne jest nizsze niz 0,75 bar (0,1 bar/m)
» Napetni¢ naczynie rozszerzalnosciowe azotem.
3.  Napelni¢ obieg grzewczy. (- Rozdziat 8.3)

11.7 Sprawdzenie magnezowej anody ochronnej i
wymiana w razie potrzeby

1. Oproézni¢ obieg wody uzytkowej produktu.
(-~ Rozdziat 12.2)
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2. Przestawi¢ skrzynke przytgczeniowg do pozycji konser-
wagcji. (- Rozdziat 4.12)

3.  Zdja¢ izolacje cieplng na magnezowej anodzie ochron-

nej (1).

4.  Wykreci¢ magnezowg anode ochronng z zasobnika
C.W.u.

5.  Sprawdzi¢, czy anoda nie jest skorodowana.
Rezultat:

Anoda jest skorodowana w ponad 60%.
» Wymieni¢ magnezowa anode ochronng na nowa.
6.  Uszczelni¢ potaczenie gwintowe tasmg teflonowa.

7.  Wkreci¢ starg lub nowg magnezowg anode ochronng
w zasobnik. Anoda nie moze stykac si¢ ze Scianami
zasobnika.

8.  Napetni¢ zasobnik c.w.u.
9.  Sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczenia gwintowego.
Rezultat:
Potgczenie gwintowe jest nieszczelne.
» Uszczelni¢ ponownie potgczenie gwintowe tasma
teflonowa.
10. Odpowietrzy¢ obiegi. (— Rozdziat 8.5)

11.8 Czyszczenie zasobnika cieptej wody

uzytkowej

Wskazéwka

Poniewaz zasobnik jest czyszczony od strony cie-
ptej wody, nalezy uwazagé, aby stosowane $rodki
czyszczace spetniaty wymogi higieniczne.

1. Oprozni¢ zasobnik cieptej wody uzytkowe;j.
2. Wymontowac¢ anode ochronng z zasobnika.

3.  Oczysci¢ wnetrze zasobnika strumieniem wody przez
otwér anody w zasobniku.

4.  Przeptuka¢ dokiadnie zasobnik i spusci¢ wode uzyta
do czyszczenia przez zawor do oprézniania zasobnika.

5.  Zamkng¢ zawor do oprédzniania.

6. Zamontowa¢ anode ochronng z powrotem na zasob-
niku.

7.  Napetni¢ zasobnik wodg i sprawdzic, czy jest szczelny.

8. Regularnie uruchamia¢ urzgdzenie do oprézniania
grupy bezpieczenstwa cieptej wody, aby usuwac osady
wapienne i upewnic sie, ze urzadzenie nie jest zablo-
kowane.
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11.9 Kontrola i korygowanie ci$nienia napetniania
instalacji grzewczej

Jesli cisnienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-

nego, na ekranie wyswietli sie komunikat o konserwacji.

— Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

» Nalezy dola¢ wody grzewczej, aby ponownie uruchomic
pompe ciepta, Napetnianie i odpowietrzanie instalacji
grzewczej (- Rozdziat 8.3).

» W przypadku zaobserwowania czestych strat cisnienia,
nalezy ustali¢ i usung¢ przyczyne.

11.10 Konczenie przegladu i konserwag;ji

1. Uruchomi¢ system pompy ciepta.
2. Sprawdzi¢ system pompy ciepta pod katem prawidto-
wej zasady dziatania.

12 Opréznianie
12.1

1. Zamkngc¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu insta-
lacji grzewczej.

2. Zdjac¢ przednig ostone. (» Rozdziat 4.10.1)

Wymontowac ostony boczne. (— Rozdziat 4.10.2)

4.  Odchyli¢ skrzynke przytaczeniowg do dotu.

Opréznianie obiegu grzewczego produktu

w

5. Podtaczy¢ jeden waz do kazdego kurka do oprdzniania
(1) i (2) oraz wprowadzi¢ konce weza do wtasciwego
miejsca wyptywu.

6.  UstawicC recznie priorytetowy zawor przetgczajgcy
w pozycji ,Obieg grzewczy / zasobnik c.w.u.”.

(- Rozdziat 8.1)

7.  Otworzy¢ automatyczny szybki odpowietrznik

(czerwone kotko).

8.  Otworzyc¢ po 5 minutach odpowietrznik (3). Jezeli wy-
cieka woda, ewentualnie go zamknac.
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9.  Otworzyc¢ obydwa kurki odcinajace, aby catkowicie
oprozni¢ obieg grzewczy wraz z wezownicg rurowg
zasobnika c.w.u.

12.2 Oprdznianie obiegu wody uzytkowej produktu

1. Odcig¢ przytgcze zimnej wody.
2. Zdjgc¢ przednig ostong. (— Rozdziat 4.10.1)

3.  Podigczy¢ waz do przytacza zaworu do oprdzniania (1)
i poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

4.  Otworzy¢ zawor do oprdzniania (1), aby catkowicie
oprozni¢ obieg wody uzytkowej produktu.

5.  Otworzy¢ jedno z przytgczy 3/4 z tytu produktu na za-
sobniku c.w.u.

13 Woylgczenie z eksploatacji

13.1

1. Wylgczyé w budynku wszystkie roztaczniki podigczone
do produktu.

2. Odtaczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.

Okresowe wylgczenie produktu

13.2 Ostateczne wylgczenie produktu z eksploatacii

> Wytaczy¢ w budynku wszystkie roztaczniki podtgczone
do produktu.

Odtgczy¢ produkt od zasilania elektrycznego.
Zamkng¢ kurek wody zimne;.

Zamkna¢ kurki odcinajace.

Opréznié produkt.

Produkt i jego podzespoty przekazaé do utylizacji lub
recyklingu.

vVvyVvyyvVvyy

14 Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowac¢ opakowania transportowe w sposéb prawi-
diowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw.

Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwac¢ wraz z od-
padami domowymi.

» Utylizowac produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposéb
prawidfowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw.
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15 Serwis techniczny

Zakres stosowalno$ci: Polska | Vaillant

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444
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Zatgcznik
A Schemat dziatania
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Automatyczny odpowietrznik

Czujnik temperatury zasilania na wyjsciu elektrycz-
nego ogrzewania dodatkowego
Obieg w budynku zasilanie

Obieg w budynku powrét
Ogrzewanie dodatkowe

Zasilanie obiegu grzewczego z jednostki zewnetrz-
nej
Powrot obiegu grzewczego do jednostki zewnetrznej

3-drogowy zawor przetaczajacy
Anoda ochronna

10
11
12
13
14

15
16
17
18

Czujnik temperatury zasobnika
Manometr

Zawor do napetniania i oprozniania
Zawor odcinajgcy

Kurek do oprdzniania obiegu pompy ciepta i grzew-
czego
Kurek do oprézniania zasobnika c.w.u.

Membranowe naczynie rozszerzalnosciowe
Zimna woda

Ciepta woda
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B Schemat potgczen
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1 Plytka elektroniczna przytacza sieciowego 7

2 W przypadku pojedynczego zasilania elektrycznego:
mostek 230 V miedzy X311 i X310; w przypadku po-
dwojnego zasilania elektrycznego: zastgpi¢ mostek
w X311 przez przytagcze 230 V

3 zainstalowane na state potgczenie przewodu ochron- 9
nego do obudowy
[X300] Przytacze napiecia zasilania 10

[X302] Ogranicznik przegrzewu STB
[X301] Ogrzewanie dodatkowe
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[X328] Transfer danych do ptytki elektronicznej
regulacyjnej

[X313] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej re-
gulacyjnej, opcjonalnego VR 70/ VR 71 lub opcjo-
nalnej anody aktywnej

[X314] Zasilanie elektryczne plytki elektronicznej re-
gulacyjnej, opcjonalnego VR 70/ VR 71 lub opcjo-
nalnej anody aktywnej

[X312] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej re-
gulacyjnej, opcjonalnego VR 70/ VR 71 lub opcjo-
nalnej anody aktywnej
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C Plytka elektroniczna regulatora
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[X29] Przytacze magistrali eBUS, zamontowany
regulator systemu
[X51] Wtyk krawedziowy ekranu

[X35] Wtyk krawedziowy opcjonalna anoda aktywna
[X24] Opornik kodujacy 3

[X24] Opornik kodujacy 2

[X41] Wtyk krawedziowy (czujnik temperatury ze-
wnetrznej, DCF, czujnik temperatury systemowe;j,
wejscie wielofunkcyjne)

[X106/S20] Maksymalny termostat

[X106/S21] Styk dostawcy pradu elektrycznego
[X106/magistrala BUS] Przytgcze magistrali eBUS
(jednostka zewnetrzna, VRC 700, VR 70 / VR 71)
[X16] Opcjonalnie: osprzet (pompa, posredni wy-
miennik ciepta)

[X15] Wewnetrzny priorytetowy zawor przetgczajacy,
obieg grzewczy/tadowanie zasobnika

14

15

16
17
18

19

20

cieptej wody, pompa do wykonywania zabezpiecze-
nia przed bakteriami Legionella, osuszacz, zawor
strefowy

[X13] Wyjscie wielofunkcyjne 1: zawér chtodzenia,
zawor strefowy

[X14] Wyjscie wielofunkcyjne: zewnetrzna dodat-
kowa instalacja grzewcza, zewnetrzny priorytetowy
zawor przetaczajacy, zewnetrzny komunikat usterki
[X1] zasilanie 230 V ptytki elektronicznej regulacyjnej

[X1] Uziom funkcyjny

[X28] Potaczenie danych do ptytki elektronicznej
przytgcza sieciowego

[X22] Czujnik temperatury zasilania grzatki elektrycz-
nej

[X22] Opcjonalnie: osprzet (czujnik cisnienia w
obiegu w budynku w przypadku opcjonalnego po-
$redniego wymiennika ciepta)

[X22] Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.
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D Schemat przytgczeniowy do blokady zaktadu energetycznego, wytg-
czenie przez przytgcze S21
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1 Skrzynka licznika/bezpiecznikow 6 Roztgcznik (wytacznik zabezpieczenia linii, bezpiecz-
2 Licznik pragdu w gospodarstwie domowym nik)
Regulator systemu
3 Licznik pragdu pompy ciepta
pracll pompy clep Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna regula-
4 Odbiornik do zdalnego sterowania tora
5 Bezpotencjatowy styk zwierny, do zataczania S21, 9 Jednostka wewnetrzna, plytka elektroniczna przyta-
do funkgji blokady zaktadu energetycznego Cza sieciowego
10 Jednostka zewnetrzna, ptytka elektroniczna INSTAL-
LER BOARD
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E Schemat przytagczeniowy do blokady zaktadu energetycznego, wytg-
czenie przez stycznik roztgczajgcy
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N . nik)
2 L k prad darstwie domowym
icznik pracu w gospo 4 Regulator systemu
3 Licznik prad iepk
icznik pradu pompy clepia Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna regula-
4 Odbiornik do zdalnego sterowania tora
5 Stycznik roztaczajacy, do funkgiji blokady zaktadu 9 Jednc_)stl_(a wewnetrzna, ptytka elektroniczna przyta-
energetycznego cza sieciowego
10 Jednostka zewnetrzna, ptytka elektroniczna INSTAL-
LER BOARD

50 Instrukcja instalacji i konserwacji 0020291520_04



F Przeglad poziomu instalatora

Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, wybdr, objasnie- | Nastawa fa- Ustawienie
min. ‘ maks. il EhEe

Poziom instalatora -

Podaj kod 00 99 1 (kod dla instalatora 17

17)

Poziom instalatora - Lista usterek -

FXX - FXX" aktualna warto$¢

Poziom instalatora -~ Menu testu — Statystyki —

Godziny sprezarki aktualna warto$¢ h

Uruchomienia sprez. aktualna wartos$¢

Pompa ob. wewn. godz. aktualna wartos¢ h

Pompa ob. wew. uruch. aktualna wartosc¢

Zawor 4-drog. godz. aktualna warto$c h

Zawor 4-drog. przet. aktualna warto$é

G. ekspl. went. 1 aktualna warto$¢ h

Ur. wentylatora 1 aktualna wartos¢

G. ekspl. went. 1 aktualna warto$¢ h

Ur. wentylatora 2 aktualna wartos¢

Kroki EEV aktualna warto$é

Przetacz. VUV c. woda aktualna wartos$é

Pobér pr. grz. el. catk. aktualna warto$¢ kWh

Godz. ekspl. grz. el. aktualna wartos¢ h

Przetgczenia grz. el. aktualna wartos¢

Liczba cykli wt. aktualna warto$c¢

Poziom instalatora -~ Menu testu -~ Programy kontrolne -

P.04 tryb ogrzewania Wybér

P.06 odpowietrz. obiegu w bu- Wybor

dynku

P.11 tryb chlodzenia Wybor

P.12 odladzanie Wybér

P.27 grzatka elekiryczna Wybér

P.29 Wysokie ci$nienie Wybor

Poziom instalatora -~ Menu testu — Test czujnika/podz. -

T.0.01 Pompa obiegu w bud. moc | 0 100 % 5, wytgczony 0

T.0.17 Wentylator 1 0 100 % 5 0

T.0.18 Wentylator 2 0 100 % 5 0

T.0.19 Komory kondensatu ogrze- | wylta- zatgcz. zatgcz., wytacz. wytaczona

wanie czona

T.0.20 Zawér 4-drogowy wytg- zafgcz. zatgcz., wytgcz. wytaczona
czona

T.0.21 Pozycja: EEV 0 100 % 5 0

T.0.23 Element grzejny sprezarka | wyla- zafgcz. zatgcz., wytgcz. wytgczona
czona

K Patrz przeglad kodéw btedu: listy usterek sg dostepne i moga by¢ usuwane wytgcznie, gdy wystapity usterki.

2 Ten parametr nie pojawia sie, kiedy podtgczony jest regulator systemu.

K Ten parametr jest dostepny tylko w produktach oznaczonych jako S3 w nazewnictwie.

K Ten parametr pojawia sie tylko wtedy, kiedy podtgczony jest regulator systemu.
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Ekran ustawien Warto$ci Jednostka Skok, wybdr, objasnie- | Nastawa fa- Ustawienie
- nie bryczna
min. maks.
T.0.40 Temperatura wody na do- -40 90 °C 0,1
plywie
T.0.41 Temperatura na powrocie -40 90 °C 0,1
T.0.42 Obieg w budynku: cisnienie | 0 3 bar 0,1
wody
T.0.43 Obieg w budynku: przeptyw | 0 4000 I/h 1
T.0.48 Temperatura -40 90 °C 0,1
T.0.55 Temperatura wylotu spre- -40 135 °C 0,1
zarki
T.0.56 Temperatura wlotu spre- -40 135 °C 0,1
zarki
T.0.57 Temperatura wyplyw EEV -40 90 °C
T.0.59 Temperatura wyptyw kon- -40 90 °C 0,1
densatora
T.0.63 Wysokie cisnienie 0 31,9 bar (abs) 0,1
T.0.64 Niskie cisnienie 0 8 bar (abs) 0,1
T.0.67 Przet. wys. Cisnienia zamkniety | otwarty zamkniety, otwarty
T.0.85 Temperatura parowania -40 90 °C 0,1
T.0.86 Temperatura kondensacji -40 70 °C 0,1
T.0.87 Wartos¢é zadana przegrza- | -40 90 K 0,1
nia
T.0.88 Wartos¢ rzeczywista prze- | -40 90 K 0,1
grzania do 20 K sa to normalne
parametry robocze
T.0.89 Warto$¢ zadana ochtodze- | -40 90 K 0,1
nia
T.0.90 Wartos¢ rzeczywista chio- | -40 90 K 0,1
dzenia za nisk.
T.0.93 Liczba obrotéw sprezarki 0 120 obroty/s 1
T.0.123 Przetacznik temp. Wylot otwarty zamknigty otwarty, zamkniegty
sprezarki
T.1.02 Priorytetowy zawér dwu- Ogrzewa- | Ciepta Ogrzewanie, ciepta Ogrzewanie
kier. cieptej wody nie woda woda
T.1.44 Temperatura zasobnika -40 90 °C 0,1
T.1.46 Styk blokujacy S20 zamkniety | otwarty zamkniety, otwarty zamkniety
T.1.69 Temperatura zewn. -40 90 °C 0,1
T.1.70 Temperatura systemu -40 90 °C 0,1
T.1.71 Status DCF aktualna warto$¢ brak sygnatu DCF
weryfikuje sygnat DCF
prawidtowy sygnat DCF
T.1.72 Styk blokujacy S21 zamkniety | otwarty zamkniety, otwarty otwarty
T.1.119 Wyjscie wielofunke.1 wyla- zatgcz. wytacz., zatgcz. wylaczona
czona
T.1.124 STB Grzatka elektryczna | zamknigty | otwarty zamkniety, otwarty zamkniety
T.1.125 Wejscie wielofunkc. aktualna warto$¢
T.1.126 Wyjscie wielofunkc.2 wyta- zalgcz. wytacz., zatgcz. wytaczona
czona
T.1.127 Wyjscie wielofunkc. wytg- zatacz. wytgcz., zatgcz. wytgczona
czona

Poziom instalatora -~ Ustawienia ~

Y Patrz przeglad kodéw btedu: listy usterek sa dostepne i mogg by¢ usuwane wytagcznie, gdy wystapity usterki.

2 Ten parametr nie pojawia sie, kiedy podtgczony jest regulator systemu.

2 Ten parametr jest dostepny tylko w produktach oznaczonych jako 83 w nazewnictwie.

K Ten parametr pojawia sie tylko wtedy, kiedy podtgczony jest regulator systemu.
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Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, wybdr, objasnie- | Nastawa fa- Ustawienie
- nie bryczna
min. maks.
Jezyk Aktualny jezyk Jezyki do wyboru 02 English
Dane kontaktowe — Telefon Numer telefonu 0-9
Krzywa grzewcza - 04 4,0 0,1
Temp. wyt. latem ? 10 90 °C 1
Punkt biw. ogrz. ” -30 +20 °C 1
Punkt biw. CW ” -20 +20 C 1
Punkt alt. ogrzewania 2 -20 +40 °C wytaczona
1
Maks. temp. zasilania 2 15 90 °C 1
Min. temp. zasilania > 15 90 °C 1
Akt. tryb ogrzewania zalgcz.
wytgczona
CW aktywacja ~ zatacz.
wytgczona
Histereza zb. akumul. ” 3 20 K 1
Tryb pracy grzatki el. ? Off
Ogrzewanie+ciepta w.
Ogrzewanie
Ciepta woda
Tryb awaryjny 2 Wyiacz.
Ogrzewanie
Ciepta woda
ogrzewanie + ciepta
woda
T.zad. na zas. chiodz. ~ 7 24 °C 1
Przekaznik MA brak
sygnat btedu
zewn. grzatka elek-
tryczna
ciepta woda 3WV
Uruch. sprezarki od -100 -30 °min 1 -60
Ur. sprez. cht. od 30 100 °min 1 60
Histereza sprezarki Ogrz. 0 15 K dotyczy tylko trybu 7
ogrzewania:
1
Histereza sprezarki Cht. 0 15 K dotyczy tylko trybu chio- | 5
dzenia:
1
Maks. dysp. wys. tlocz. 200 900 mbar 10 900
Tryb pracy CW 0=ECO |2=Ba- 0=ECO, 1=Normal,2 |0
lance = Balance
maks. czas trw. cz. bl. 0 9 h 1 5
Konf. pompa ob. w. og. 50 100 % modula- Auto Auto
cja pulsa-
cyjna
Konf. pompa ob. w. cht. 50 100 % modula- Auto Auto
cja pulsa-
cyjna
Konf. pompa ob. w. c.w. 50 100 % modula- Auto 65
cja pulsa-
cyjna
K Patrz przeglad kodéw btedu: listy usterek sg dostepne i moga by¢ usuwane wytacznie, gdy wystgpity usterki.
? Ten parametr nie pojawia sie, kiedy podtgczony jest regulator systemu.
K Ten parametr jest dostepny tylko w produktach oznaczonych jako S3 w nazewnictwie.
K Ten parametr pojawia sie tylko wtedy, kiedy podtgczony jest regulator systemu.
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Ekran ustawien Warto$ci Jednostka Skok, wybdr, objasnie- | Nastawa fa- Ustawienie
- nie bryczna
min. maks.
Czas blokady zerow. —» Czas blo- | 0 120 min 1 0
kady po wt. zasilania
zasil. siec. grzatka 230 400 \% 230, 400
Granica mocy grz. el. ze- 9 kW 230 V: maks. 6 kW 61lub 9
wnetrzny 400 V: maks. 9 kW
Ogr. pradu sprezarki 1
5-7 kW: 13-16 A
12 kW: 20-25 A
Wzmacniacz wentylatora 52 70 1 70
Tryb cichy sprezarki K 40 60 % 1 40
tylko w przypadku produktéw z brak Aktywne brak, aktywne chtodze- brak
chtodzeniem: chtodze- nie
Technologia chiodz. nie
Miedzy WT tak nlE Tak, nie
Odebrano sygnat ograniczenia odebrano, nie odebrano
mocy
Aktualne ograniczenie mocy kW Ograniczenie mocy
pompy ciepta pompy ciepta w kW
Aktualne ograniczenie mocy kW Ograniczenie mocy
elektrycznej dodatkowej instalacji elektrycznej dodatko-
grzewczej wej instalacji grzewczej
w kW
Elektryczna dodatkowa instalacja | tak nlE Parametr pojawia sie, tak
grzewcza podigczona jesli ustawiono Przekaz-
nik MA: "zewn. grzatka
elektryczna" i Granica
mocy grz. el.: "zew-
netrzna".
Wersja oprogram. aktualna warto$é ptytki XXXX.XX.XX
elektronicznej regu-
lacyjnej (HMU jed-
nostki wewnetrznej
xxxx, HMU jednostki
zewnetrznej xxxx) i
ekranu (Al xxxx)
Poziom instalatora -~ Resety —
Statystyki -~ Zresetowa¢ staty- Tak, Nie Nie
styki?
Komunikaty o konserwacji -~ Re- Tak, Nie Nie
setowanie komunikatu o konser-
wag;ji
Presostat wys. ci$n. -~ Skasowaé Tak, Nie Nie
btad?
Nastawy fabryczne - Przywraca- Tak, Nie Nie
nie nastaw fabrycznych
Suszenie jastrychu * wyt., 1-29 Wytacz.
Poziom instalatora — Start asystenta inst. -
Jezyk Jezyki do wyboru 02 English
Jest regulator syst.? tak nlE Tak, Nie
zasil. siec. grzatka 230 V 400 V
Granica mocy grz. el. ze- 9 kW 230 V: maks. 6 kW 61lub 9
wnetrzny 400 V: maks. 9 kW

K Patrz przeglad kodow btedu: listy usterek sa dostepne i mogg by¢ usuwane wytacznie, gdy wystapity usterki.

? Ten parametr nie pojawia sie, kiedy podtgczony jest regulator systemu.

¥ Ten parametr jest dostepny tylko w produktach oznaczonych jako S3 w nazewnictwie.

K Ten parametr pojawia sie tylko wtedy, kiedy podtgczony jest regulator systemu.
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Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, wybdr, objasnie- | Nastawa fa- Ustawienie
- nie bryczna
min. maks.
Technologia chiodz. Brak chto- | Aktywne
dzenia chtodze-
nie
Ogr. pradu sprezarki 13 25 A 1
5-7 KW: 13-16 A
12 kW: 20-25 A
Przekaznik MA Brak, sygnat btedu, brak
zewn. grzatka elek-
tryczna, ciepta woda
3Wv
Miedzy WT tak nlE Tak, nie
Prog. testowy: odpowietrz. obiegu | tak nlE Tak, Nie nlE
w budynku
Dane kontaktowe Telefon Numer telefonu 0-9 pusty
Asystent instalacji zakonczyé? Tak, powrdt

K Patrz przeglad kodéw btedu: listy usterek sg dostepne i moga by¢ usuwane wytgcznie, gdy wystapity usterki.
2 Ten parametr nie pojawia sie, kiedy podtgczony jest regulator systemu.
K Ten parametr jest dostepny tylko w produktach oznaczonych jako S3 w nazewnictwie.

K Ten parametr pojawia sie tylko wtedy, kiedy podtgczony jest regulator systemu.

G Kody stanu

Kod

Znaczenie

Stan anody do odpr. pradéw
btadzacych

Anoda niepodt., anoda OK, usterka anody

S.34 Tryb ogrzewania ochrona
przed zamarz.

Jezeli zmierzona temperatura zewnetrzna spadnie ponizej XX°C, to temperatura zasilania i powrotu
obiegu grzewczego bedzie monitorowana. Jezeli r6znica temperatury przekroczy ustawiong wartosc,
to pompa i sprezarka zostang uruchomione bez zapotrzebowania na ciepto.

S.100 Gotowosé

Nie wystepuje wymaganie dotyczgce ogrzewania ani chtodzenia. Tryb gotowosci 0: jednostka ze-
wnetrzna. Tryb gotowosci 1: jednostka wewnetrzna

S.101 Ogrzewanie: wyltgcz.
sprezarki

Wymaganie dotyczace ogrzewania jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakon-
czone, deficyt ciepta jest wyrdbwnany. Sprezarka zostaje wytgczona.

S.102 Ogrzewanie: sprez. za-
blokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu ogrzewania, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza grani-
cami zastosowania.

S.103 Ogrzew.: dobieg

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie ogrzewania sg sprawdzane. Uruchomi¢ pozostate podze-
spoty dla trybu ogrzewania.

S.104 Ogrzewanie: sprezarka
aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczace ogrzewania.

S.107 Ogrzewanie: wybieg

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, sprezarka zostaje wytgczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.111 Chiodzenie: wylgcz.
sprezarki

Wymaganie dotyczace chtodzenia jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakon-
czone. Sprezarka zostaje wytgczona.

S.112 Chlodzenie: sprez. za-
blokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu chtodzenia, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza grani-
cami zastosowania.

S.113 Chiodzenie: dobieg tryb
sprezarki

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie chtodzenia sg sprawdzane. Uruchomic¢ pozostate podze-
spoty dla trybu chtodzenia.

S.114 Chlodzenie: sprezarka
aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczace chtodzenia.

S.117 Chtodzenie: wybieg tryb
sprezarki

Wymagania dotyczace chtodzenia sg spetnione, sprezarka zostaje wytagczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.125 Ogrzewanie: grz. elekitr.
aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie ogrzewania.

S.132 Ciepta woda: sprezarka
zablok.

Sprezarka jest zablokowana dla przygotowania cieptej wody, poniewaz pompa ciepta znajduje sie
poza granicami zastosowania.

S.133 Ciepta woda: dobieg

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie przygotowania cieptej wody sg sprawdzane. Uruchomié
pozostate podzespoty dla przygotowania cieptej wody.

S.134 Ciepta woda: sprezarka
aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ zgdanie cieptej wody.
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Kod

Znaczenie

S.135 Ciepta woda: grz. elekir.
aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie przygotowania cieptej wody.

S.137 Ciepta woda: wybieg

Zadanie cieptej wody jest spetnione, sprezarka zostaje wylaczona. Pompa i wentylator w trybie bez-
witadnosci.

S.141 Ogrzewanie: wytacz.
grzaltki elektrycznej

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.142 Ogrzewanie: grzatka
elektr. zablokowana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu ogrzewania.

S.151 Ciepta woda: wyt. grzatki
elektr.

Zadanie cieptej wody jest spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.152 Ciepta woda: grz. elekir.
zablokow.

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu przygotowania cieptej wody.

S.173 Czas blokady dostawcy
energii

Zasilanie napieciem jest przerwane przez zakfad energetyczny. Maksymalny czas odciecia jest usta-
wiany w konfiguraciji.

S.176 Zewn. el ograniczenie
mocy aktywne

Pompa ciepta lub elektryczna dodatkowa instalacja grzewcza jest ograniczona przez zakfad energe-
tyczny.

S.202 Program testowy: od-
powietrzanie obieg w bud. ak-

tywny

Pompa obiegu w budynku jest zataczana w cyklicznych okresach na zmiane w trybie ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

S.203 Test podzespotu akt.

Test czujnikoéw i podzespotéw jest obecnie wykonywany.

S.212 Blad potaczenia: regula-
tor nie rozpoznany

Regulator systemu zostat juz rozpoznany, ale potaczenie zostato przerwane. Sprawdzi¢ potaczenie
eBUS do regulatora systemu. Eksploatacja jest mozliwa tylko z funkcjami dodatkowymi pompy ciepta.

8.240 Olej sprez. za zimny,
otoczenie za zimne

Ogrzewanie sprezarki zostaje witgczone. Urzgdzenie nie uruchamia sie.

S.252 Zespdt wentylatora 1:
wentylator zablokow.

Jezeli predkos$¢ obrotowa wentylatora wynosi 0 obr./min, to pompa ciepta zostanie wylgczona na 15
minut, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli wentylator nie uruchomi sie po czterech niepomysl|-
nych ponownych uruchomieniach, to pompa ciepta zostanie wytgczona i pojawi sie komunikat usterki
F.718.

S.255 Zespét wentylatora 1:
temp. wlotu powietrza za wy-
soka

Sprezarka nie uruchamia sig, poniewaz temperatura zewnetrzna wentylatora jest wyzsza niz gra-
nice zastosowania. Tryb ogrzewania: > 43°C. Przygotowanie cieptej wody: > 43°C. Tryb chtodzenia:
> 46°C.

S.256 Zespdt wentylatora 1:
temp. wlotu powietrza za niska

Sprezarka nie uruchamia sig, poniewaz temperatura zewnetrzna wentylatora jest nizsza niz granice
zastosowania. Tryb ogrzewania: < -20°C. Przygotowanie cieptej wody: < -20°C. Tryb chfodzenia:
< 15°C.

S.260 Zespdt wentylatora 2:
wentylator zablokow.

Jezeli predkos¢ obrotowa wentylatora wynosi 0 obr./min, to pompa ciepta zostanie wytgczona na 15
minut, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli wentylator nie uruchomi sie po czterech niepomysl|-
nych ponownych uruchomieniach, to pompa ciepta zostanie wytagczona i pojawi sie komunikat usterki
F.785.

S.272 Obieg w budynku: ogra-
niczenie dyspoz. wys. tloczenia
akt.

Osiggnieto dyspozycyjng wysokos$c¢ ttoczenia ustawiong w konfiguracii.

S.273 Obieg w budynku: tem-
peratura wody na doplywie za
niska

Temperatura zasilania zmierzona w obiegu w budynku jest nizsza niz granica zastosowania.

S.275 Obieg w budynku: prze-
plyw za niski

Pompa obiegu w budynku uszkodzona. Wszystkie odbiorniki w systemie ogrzewania sg zamknigte.
Specyficzne minimalne objetosciowe strumienie przeptywu sg za mate. Sprawdzi¢ droznos¢ sit za-
nieczyszczen. Sprawdzi¢ kurki odcinajgce i zawory termostatyczne. Zapewni¢ minimalny przeptyw na
poziomie 35 % znamionowego strumienia objetosci. Sprawdzi¢ funkcje pompy obiegu w budynku.

S.276 Obieg w budynku: styk
blokujacy S20 otwarty

Styk S20 na gtéwnej ptytce elektronicznej pompy ciepta otwarty. Nieprawidtowe ustawienie maksy-
malnego termostatu. Czujnik temperatury zasilania (pompa ciepta, kociot gazowy, czujnik systemowy)
mierzy warto$ci niezgodne w doét. Dostosowa¢ maksymalng temperature zasilania dla bezposredniego
obiegu grzewczego przez regulator systemu (przestrzeganie gornej granicy wytaczenia kottow grzew-
czych). Dostosowa¢ wartosci nastawcze maksymalnego termostatu. Sprawdzenie wartosci czujnika

S.277 Obieg w budynku:
usterka pompy

Jezeli pompa obiegu w budynku jest nieaktywna, to pompa ciepta zostanie wytgczona na 10 minut,
a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli pompa obiegu w budynku nie uruchomi sie po trzech nie-
pomysinych ponownych uruchomieniach, to pompa ciepta zostanie wylaczona i pojawi sie komunikat
usterki F.788.

S.280 Usterka przetworn.:
sprezarka

Silnik sprezarki lub okablowanie sg uszkodzone.

S.281 Usterka przetworn.: zasi-
lanie sieciowe

Wystepuje przepiecie lub podnapiecie.

S.282 Usterka przetworn.:
przegrzanie

Jezeli chtodzenie falownika jest niedostateczne, to pompa ciepta zostanie wylgczona na godzine, a
nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli chfodzenie po trzech niepomys$inych ponownych uruchomie-
niach nie jest dostateczne, to pompa ciepta zostanie wytaczona i pojawi sie komunikat usterki F.819.
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Kod

Znaczenie

S.283 Czas odladzania zbyt
dtugi

Jezeli odladzanie trwa dtuzej niz 15 minut, to pompa ciepta zostanie ponownie uruchomiona. Jezeli
czas odladzania po 3 niepomysinych ponownych uruchomieniach nie jest dostateczny, to pompa cie-
pta zostanie wytaczona i pojawi sie komunikat usterki F.741. » Sprawdzi¢, czy z obiegu w budynku
dostepna jest wystarczajgca energia cieplna.

S.284 Temp. zasilania zbyt
stabe odladzanie

Jezeli temperatura zasilania spada ponizej 5°C, pompa ciepta zostaje ponownie uruchomiona. Je-
zeli temperatura zasilania po 3 niepomysinych ponownych uruchomieniach nie jest dostateczna, to
pompa ciepta zostanie wylaczona i pojawi sie komunikat usterki F.741. » Sprawdzi¢, czy z obiegu w
budynku dostepna jest wystarczajgca energia cieplna.

S.285 Temp. wyplywu konden-
satora zbyt niska

Za niska temperatura wylotu kompresora

S.286 Temp. gorgcego gazu
przetacznik otwarty

Jezeli temperatura gorgcego gazu przekracza 119°C +5K, to pompa ciepta zostanie wytgczona na
godzine, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli temperatura goracego gazu po 3 niepomysinych
ponownych uruchomieniach nie obnizy sig, to pompa ciepta zostanie wytgczona i pojawi sie¢ komuni-
kat usterki F.823.

S.287 Wentylator 1: wiatr

Wentylator obraca sig przed uruchomieniem z liczbg obrotéw 50 obr./min lub wigcej. Przyczyng moze
by¢ silny wiatr zewnetrzny.

S.288 Wentylator 2: wiatr

Wentylator obraca sie przed uruchomieniem z liczbg obrotéw 50 obr./min lub wigcej. Przyczyng moze
by¢ silny wiatr zewnetrzny.

S.289 Ograniczenie pradu ak-
tywne

Pobor pradu jednostki zewnetrznej jest mniejszy, liczba obrotéw sprezarki zmniejsza sie. Prad robo-
czy sprezarki przekracza warto$¢ graniczng ustawiong w konfiguracji. (do urzadzen 3 kW, 5 kW, 7
kW: <16 A; dla urzadzen 10 kW, 12 kW: <25 A)

S.290 Opdznienie wiaczenia
aktywne

Opédznienie wigczenia sprezarki jest aktywne.

S.302 Przetacznik wysok. ci-
$nienia otwarty

Jezeli cisnienie w obiegu czynnika chtodniczego przekroczy granice zastosowania, to pompa ciepta
zostanie wylaczona na 15 minut, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli ci$nienie po czterech
niepomysinych ponownych uruchomieniach nadal jest za wysokie, to pojawi sie komunikat usterki
731F.XXX.

S.303 Temperatura wylotu
sprezarki za wysoka

Nastgpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.304 Temperatura parowania
za niska

Nastagpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.305 Temperatura kondensa-
cji za niska

Nastagpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.306 Temperatura parowania
za wysoka

Nastagpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.308 Temperatura kondensa-
cji za wysoka

Nastapito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.312 Obieg w budynku: tem-
peratura powrotu za niska

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za niska do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tempe-
ratura powrotu < 5 °C. Chiodzenie: temperatura powrotu < 10°C. Chfodzenie: sprawdzi¢ funkcje za-
woru 4-drogowego przetaczajgcego.

S.314 Obieg w budynku: tem-
peratura powrotu z wysoka

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za wysoka do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tem-
peratura powrotu > 56 °C. Chtodzenie: temperatura powrotu > 35 °C. Chtodzenie: sprawdzi¢ funkcje
zaworu 4-drogowego przetgczajacego. Sprawdzi¢ czujniki.

S.351 Grzaltka elektryczna:
temp. wody na doplywie za
wysoka

Temperatura zasilania na grzatce elektrycznej jest za wysoka. Temperatura zasilania > 75°C. Pompa
ciepta zostaje wytgczona.

S.516 Odladzanie aktywne

Pompa ciepta odladza wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej. Tryb ogrzewania jest przerwany. Mak-
symalny czas odladzania wynosi 16 minut.

S.575 Falownik: usterka we-
wnetrzna

Wystapit wewnetrzny btad elektroniki na ptytce przetwornika jednostki zewnetrznej. W przypadku trzy-
krotnego wystgpienia pojawia sie komunikat usterki F.752.

S.581 Blad potaczenia: falow-
nik nierozpoznany

Brak komunikacji miedzy falownikiem a ptytkg elektroniczng jednostki zewnetrznej. Po trzykrotnym
wystgpieniu pojawia sie komunikat usterki F.753.

S.590 Usterka: zawor 4-dr.
pozycja nieprawidt.

Zawor 4-drogowy przefgczajacy nie porusza sie jednoznacznie do pozycji ogrzewania lub chtodzenia.
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H Komunikaty konserwacyjne

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
M.23 Stan anody do odpr. pradéw bta- — Nie rozpoznano anody aktywnej — W razie potrzeby sprawdzi¢ pod
dzacych katem przerwania kabla
M.32 Obieg w budynku: niskie cién. wody | — Utrata ciSnienia w obiegu w budynku | — Sprawdzenie obiegu w budynku pod
z powodu wyciekania lub poduszek katem nieszczelnosci, dolanie wody
powietrznych grzewczej i odpowietrzenie
— Uszkodzony czujnik ci$nienia obiegu | — Sprawdzenie styku wtykowego na
w budynku ptytce elektronicznej i na wigzce
kabli, sprawdzenie czujnika cisnienia
pod katem prawidtowego dziatania,
w razie potrzeby wymiana czujnika
cisnienia
M.200 Obieg w budynku: niskie ci$n. so- — Utrata ci$nienia w obiegu w budynku | — Sprawdzenie obiegu w budynku pod
lanki z powodu wyciekania lub poduszek katem nieszczelnosci, dolanie wody
powietrznych grzewczej i odpowietrzenie
— Uszkodzony czujnik cisnienia obiegu | — Sprawdzenie styku wtykowego na
w budynku ptytce elektronicznej i na wigzce
kabli, sprawdzenie czujnika cisnienia
pod katem prawidtowego dziatania,
w razie potrzeby wymiana czujnika
cisnienia
M.201 Usterka czujnika: temp. zasobnika —  Czujnik temperatury zasobnika — Sprawdzenie styku wtykowego na
uszkodzony ptytce elektronicznej i na wigzce
kabli, sprawdzenie czujnika pod
katem prawidtowego dziatania, w
razie potrzeby wymiana czujnika
M.202 Usterka czujnika: temp. systemu —  Czujnik temperatury systemu uszko- | — Sprawdzenie styku wtykowego na
dzony ptytce elektronicznej i na wigzce
kabli, sprawdzenie czujnika pod
katem prawidtowego dziatania, w
razie potrzeby wymiana czujnika
M.203 Btad potaczenia: ekran nie rozpo- — Ekran uszkodzony — Sprawdzenie styku wtykowego na
znany —  Ekran niepodiaczony ptytce elektronicznej i na wigzce
kabli
— Wymiana ekranu w razie potrzeby

|  Tryb komfortu

Kod

Znaczenie

Opis

Usuwanie

200

Usterka czujnika: temp. wlot powie-
trza

Eksploatacja mozliwa jeszcze z dostep-
nym i sprawnym czujnikiem temperatury
zewnetrznej

Wymiana czujnika wlotu powietrza

J Kody usterek

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.022 Obieg w budynku: zbyt nis. cisn. — Utrata cisnienia w obiegu w budynku | — Kontrola obiegu w budynku pod
wody z powodu wyciekania lub poduszek katem nieszczelnosci
powietrznych - Uzupetnienie wody, odpowietrzenie
- Uszkodzony czujnik ci$nienia obiegu | -  Sprawdzenie styku wtykowego na
w budynku ptytce elektronicznej i na wigzce
kabli
— Kontrola czujnika cisnienia pod
katem prawidtowej zasady dziatania
- Wymiana czujnika cisnienia
F.042 Usterka: opornik kodujacy — opornik kodujacy uszkodzony lub — Sprawdzié¢ prawidlowe zamocowanie
nieustawiony opornika kodujgcego i wymieni¢ w
razie potrzeby.
F.073 Usterka czujnika: ob. w bud., ci$n. —  Czujnik niepodigczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
wody na wejsciu czujnika razie potrzeby
- Wymiana wigzki kabli
58 Instrukcja instalacji i konserwacji 0020291520_04




Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.094 Usterka: Vortex —  Cazujnik przeptywu niepodiaczony lub | — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
zwarcie wejscia czujnika razie potrzeby

- Wymiana wigzki kabli

F.103 Usterka: oznaczenie czesci zamien- | — Nieprawidtlowa ptytka elektroniczna — instalacja prawidtowej ptytki elektro-
nej regulatora zainstalowana na jedno- nicznej
stce zewnetrznej
F.514 Ust. czujnika: temp. wlotu sprezarki - S dzeni jnika i i
Zujni p. wlotu sprezarki | Caujnik niepodiaczony Iub zwarcie rapr_aw zenie czujnika i wymiana w
. L zie potrzeby
na wejsciu czujnika ) T .
—  Wymiana wigzki kabli
F.517 Ust. czujnika: temp. wylotu spre- —  Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
zarki na wejsciu czujnika razie potrzeby
—  Wymiana wigzki kabli
F.519 Ust. czujnika: temp. powrotu obiegu | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
w bud. na wejsciu czujnika razie potrzeby
- Wymiana wigzki kabli
F.520 Ust. czujnika: temp. zasil. obieguw | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
bud. na wejsciu czujnika razie potrzeby

—  Wymiana wigzki kabli

F.526 Usterka czujn. temp.: wyplyw EEV —  Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
na wejsciu czujnika razie potrzeby

- Wymiana wigzki kabli

F.546 Usterka czujnika: wysokie cisnienie | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika (np. z pomoca
na wejsciu czujnika montera) i wymiana w razie potrzeby

- Wymiana wigzki kabli

F.582 Usterka EEV — EEV niepodtgczony prawidtowo lub — Sprawdzenie ztgczy wtykowych i
przerwanie kabla do cewki ewentualnie wymiana cewki EEV
F.585 Usterka czujn. temp.: wyptyw kon- —  Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
densatora na wejsciu czujnika razie potrzeby

- Wymiana wigzki kabli

F.703 Usterka czujnika: niskie cisnienie —  Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika (np. z pomoca
na wejsciu czujnika montera) i wymiana w razie potrzeby

—  Wymiana wigzki kabli

F.718 Zespot wentylatora 1: wentylator — Brak sygnatu potwierdzenia, ze — Sprawdzi¢ kanat powietrza, w razie
zablok. wentylator si¢ obraca potrzeby usuna¢ blokade
F.729 Temp. wyptywu kondensatora zbyt | - Temperatura wylotu sprezarki przez | — Kontrola czujnika wysokiego cisnie-
niska ponad 10 minut nizsza niz 0°C lub nia
temperatura wylotu sprezarki nizsza | —  Kontrola funkcji EEV
niz _d10 C‘, mimo ie ppm%a C'if}a — Kontrola czujnika temperatury wyj-
zhajduje sle w zakresie charaktery- $cia kondensatu (przechtodzenie)
styki eksploataciji. ., ]

— Sprawdzi¢, czy zawor 4-drogowy
przetaczajacy ewentualnie znajduje
sie w potozeniu posrednim

— Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
pod katem przepetnienia

F.731 Przetacznik wysok. cisnienia — Cisnienie czynnika chtodniczego za — Odpowietrzanie obiegu w budynku

otwarty

wysokie. Wbudowany przetgcznik
wysokiego cisnienia w jednostce
zewnetrznej zadziatat przy 31,5 bara
(g) lub 32,5 bara (abs)
Niedostateczne przekazywanie
energii przez skraplacz

Za maly strumien objeto$¢ w wyniku
zamknigcia regulatoréw pojedyn-
czych pomieszczen przy ogrzewaniu
podtogowym

Kontrola droznosci zamontowanych
sit zanieczyszczen

Przeptyw czynnika chtodniczego za
maly (np. uszkodzony elektroniczny
zawor rozprezny, zawor 4-drogowy
przetgczajacy jest zablokowany me-
chanicznie, filtr zatkany). Powiado-
mi¢ serwis.

Tryb chtodzenia: kontrola zespotu
wentylatora pod katem zanieczysz-
czen

Kontrola przetacznika wysokiego ci-
$nienia i czujnika wysokiego cis$nie-
nia

Zresetowac przetacznik wysokiego
ci$nienia i wykonac¢ reczny reset
produktu.
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Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.732 Temperatura wylotu sprezarki za Temperatura wylotowa sprezarki wieksza | — Kontrola czujnika wlotu i czujnika
wysoka niz 110°C: wylotu sprezarki
. . — Kontrola czujnika temperatury wylotu
- k i
ErEz\e/ réczor.\e} g:‘aslc? zats .osowz.mla kondensatora (TT135)
- hie dziata ub nie otwiera sig - Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
prawidtowo . L ,
L, . ) sie do ogranicznika krancowego?
— llo$¢ czynnika chtodniczego za mata Wykorzystaé test czujnikow i podze-
(czeste rozmrazanie z powodu bar- spotow)
iskich .
dzo niskich temperatur parowania) — Kontrola ilosci czynnika chtodzgcego
(patrz dane techniczne)

—  Wykonanie kontroli szczelnosci

— Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce
zewnetrznej sg otwarte.

F.733 Temperatura parowania za niska — za mate natgzenie przeptywu powie- | — Jesli w obiegu w budynku sg zawory
trza przez wymiennik ciepta jednostki termostatyczne, sprawdzi¢ pod ka-
zewnetrznej (tryb ogrzewania) po- tem przydatnosci do trybu chtodze-
woduje zbyt niski odbiér energii w nia (kontrola objetosciowego stru-
obiegu zewnetrznym (tryb ogrzewa- mienia przeptywu w trybie chfodze-
nia) lub w obiegu w budynku (tryb nia)
chtodzenia) - Kontrola zespotu wentylatora pod

— ilos¢ czynnika chtodniczego za mata katem zanieczyszczen

— Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
sie do ogranicznika krancowego?
Wykorzystac¢ test czujnikdw i podze-
spotow)

— Kontrola czujnika wlotu sprezarki

— Kontrola ilosci czynnika chtodniczego

F.734 Temperatura kondensacji za niska — Temperatura w obiegu grzewczym — Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
za niska, poza zakresem charaktery- sie do ogranicznika krancowego?
styki roboczej Wykorzystac¢ test czujnikdéw i podze-

- llo$é czynnika chtodniczego za mata spotow)

— Kontrola czujnika wlotu sprezarki

— Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
(patrz dane techniczne)

— Sprawdzié, czy zawor 4-drogowy
przetgczajacy znajduje sie w pozyciji
posredniej i nie przetacza sie niepra-
widtowo

— Kontrola czujnika wysokiego cisnie-
nia

— Kontrola czujnika ci$nienia w obiegu
grzewczym

F.735 Temperatura parowania za wysoka | — Temperatura w obiegu zewnetrznym | — Kontrola temperatur systemowych
(tryb ogrzewania) lub w obiegu w - Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
budynku (tryb chtodzenia) za wysoka pod katem przepetnienia
do eksploatacy sPrezark| — Kontrola EEV (czy EEV przesuwa

- Doprowadzanie ciepta obcego do sie do ogranicznika krancowego?
obiegu zewngtrznego za duze z Wykorzystac test czujnikéw i podze-
powodu zwiekszonej predkosci spotow)
obrotowej wentylatora — Kontrola czujnika temperatury pa-

rowania (w zaleznosci od potozenia
zaworu 4-drogowego przetgczajgce-
go)

— Kontrola objetosciowego strumienia
przeptywu w trybie chtodzenia

— Kontrola natezenia przeptywu powie-
trza w trybie ogrzewania
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Kod

Znaczenie

Przyczyna

Usuwanie

F.737

Temperatura kondens. za wysoka

Temperatura w obiegu zewnetrznym
(tryb chtodzenia) lub w obiegu w bu-
dynku (tryb ogrzewania) za wysoka
do eksploatacji sprezarki

Pobieranie ciepta obcego do obiegu
w budynku

Obieg czynnika chtodniczego prze-
petniony

za maty przeptyw w obiegu w bu-
dynku

Zmniejszenie lub zablokowanie
odbioru ciepta obcego

Kontrola dodatkowej instalacji grzew-
czej (grzeje, mimo ze w tescie czuj-
nikéw i podzespotéw jest wyla-
czona?)

Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
sie do ogranicznika krancowego?
Wykorzystac¢ test czujnikow i podze-
spotow)

Kontrola czujnika wylotu sprezarki,
czujnika temperatury wylotu konden-
satora (TT135) i czujnika wysokiego
cisnienia

Kontrola ilosci czynnika chfodniczego
pod katem przepetnienia

Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce
zewnetrznej sg otwarte.

Kontrola natezenia przeptywu powie-
trza w trybie chtodzenia pod katem
przeptywu

Kontrola pompy obiegu grzewczego
Sprawdzenie przeptywu obiegu w
budynku

F.741

Obieg w bud.: temp. na powr. za
niska

Podczas rozmrazania temperatura
powrotu spada ponizej 13°C

Zapewni¢ minimalng pojemnos¢
urzadzenia, ewentualnie przez zain-
stalowanie szeregowego zasobnika
powrotu

Wyswietla sie komunikat usterki, az
temperatura na powrocie wzro$nie
powyzej 20°C.

Aktywowac elektryczng dodatkowg
instalacje grzewczg na pulpicie ste-
rowania praca urzadzenia i w regu-
latorze systemu, aby zwiekszy¢ tem-
perature na powrocie. Sprezarka zo-
staje zablokowana w czasie komuni-
katu usterki.

F.752

Usterka: falownik

wewnetrzny btad elektroniki na ptytce
przetwornika

Napiecie sieciowe poza zakresem 70
V-282V

Kontrola kabli przytacza sieci i prze-
wodow przytaczeniowych sprezarki
pod katem braku uszkodzen

Wtyki muszg zatrzasna¢ sig styszal-
nie.

Sprawdzenie kabli

Kontrola napigcia sieciowego
Napiecie sieciowe musi miesci¢ sie
w zakresie od 195 V do 253 V.
Kontrola faz

ewentualnie wymiana przetwornicy

F.753

Btad potaczenia: nie rozp. falownika

Brak komunikacji migdzy falowni-
kiem a ptytka regulatora jednostki
zewnetrznej

Kontrola braku uszkodzen oraz
dobrego zamocowania i w razie
potrzeby wymiana wigzki kabli oraz
ztaczy wtykowych

Kontrola falownika przez zataczenie
przekaznika bezpieczenstwa spre-
zarki

Odczyt przyporzadkowanych para-
metrow falownika i sprawdzenie, czy
wartosci sie wyswietlajg

F.755

Usterka: zawér 4-dr. pozycja niepra-
widt.

Nieprawidtowa pozycja zaworu 4-
drogowego przetgczajgcego. Jezeli
w trybie ogrzewania temperatura
zasilania jest nizsza niz temperatura
powrotu w obiegu w budynku.
Czujnik temperatury w obiegu ze-
wnetrznym EEV przekazuje nieprawi-
dtowg temperature.

Kontrola zaworu 4-drogowego prze-
taczajgcego (czy stychac przetacza-
nie?) Wykorzystac test czujnikéw i
podzespotdw)

Kontrola prawidtowego zamocowania
cewki na zaworze czterodrogowym
Kontrola wigzki kabli i ztgczy wtyko-
wych

Kontrola czujnika temperatury w
obiegu zewnetrznym EEV
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Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.774 Usterka czujnika: temp. wlot powie- | — Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
trza na wejsciu czujnika razie potrzeby
—  Wymiana wigzki kabli
F.785 Zesp6t wentylatora 2: wentylator — Brak sygnatu potwierdzenia, ze — Sprawdzi¢ kanat powietrza, w razie
zablok. wentylator sie obraca potrzeby usung¢ blokade
F.788 Obieg w budynku: usterka pompy — Elektronika pompy wysokiej spraw- — Odtgczy¢ pompe ciepta od pradu na
nosci wykryta usterke (np. praca na co najmniej 30 sekund
sucho, blokada, przepigcie, zbyt ni- | _ Kontrola styku wtykowego na plytce
skie napigcie) i spowodowata wyta- elektronicznej
czenie z blokada. - Kontrola funkcji pompy
— Odpowietrzanie obiegu w budynku
— Kontrola droznos$ci zamontowanych
sit zanieczyszczen
F.817 Usterka przetworn.: sprezarka — Usterka w sprezarce (np. zwarcie) — Pomiar oporu uzwojenia w sprezarce
— Usterka przetwornicy — Pomiar wyjscia falownika miedzy 3
- Kabel przytaczeniowy do sprezarki fazami, (musi by¢ > 1 kQ)
uszkodzony lub luzny — Kontrola wigzki kabli i ztgczy wtyko-
wych
F.818 Usterka przetworn.: zasilanie sie- — Nieprawidtowe napiecie sieciowe do | — Zmierzyé i w razie potrzeby skorygo-
ciowe eksploatacji przetwornicy wac napigcie sieciowe
— Wytaczenie przez zaktad energe- Napiecie sieciowe musi miesci¢ sie
tyczny w zakresie od 195 V do 253 V.
F.819 Usterka przetworn.: przegrzanie — Wewnetrzne przegrzanie przetwor- — Schtodzi¢ przetwornice i ponownie
nicy uruchomic¢ produkt
— Kontrola drogi powietrza przetwor-
nicy
— Kontrola funkcji wentylatora
— Maksymalna temperatura otoczenia
jednostki zewnetrznej 46°C zostata
przekroczona.
F.820 Btad potaczenia: pompa obiegu w — Pompa nie zgtasza sygnatu zwrot- — Sprawdzi¢ kabel do pompy pod
bud. nego do pompy ciepta katem uszkodzen i wymieni¢ w razie
potrzeby
—  Wymieni¢ pompe
F.821 Usterka czujn. temp.: przebieg grz. | — Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
elektr. na wejsciu czujnika razie potrzeby
— Uszkodzone sg obydwa czujniki - Wymiana wigzki kabli
temperatury zasilania w pompie
ciepta
F.823 Temp. goracego gazu przetgcznik — Termostat goracego gazu wytgcza — Kontrola EEV
otwarty pompe ciepta, kiedy temperaturaw | _ W razie potrzeby wymiana sit zanie-
obiegu czynnika chtodniczego jest czyszczen w obiegu czynnika chiod-
za wysoka. Po uptywie czasu odcze- niczego
kania nastagpi proba uruchomienia
pompy ciepta. Po trzech kolejnych
nieudanych prébach uruchomienia
pojawi sie komunikat o btedzie.
— Temperatura obiegu czynnika chtod-
niczego maks.: 110°C
— Czas oczekiwania: 5 min (po pierw-
szym wystgpieniu)
— Czas oczekiwania: 30 min (po dru-
gim i kazdym kolejnym wystgpieniu)
— Zerowanie licznika usterek po wysta-
pieniu obydwu warunkow:
— Zapotrzebowanie na ciepto bez
przedwczesnego wytgczenia
— 60 min niezaktoconej eksploata-
cji
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Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.824 Obieg w budynku: zbyt nis. cién. — Utrata cisnienia w obiegu w budynku | — Kontrola obiegu w budynku pod
sol. z powodu wyciekania lub poduszek katem nieszczelnosci
Wskazéwka powietrznych - Uzupetnienie wody, odpowietrzenie
Moze wystapic tylko w potaczeniu - Uszkodzony czujnik ci$nienia obiegu | -  Sprawdzenie styku wtykowego na
z zamontowanym i aktywowanym w budynku ptytce elektronicznej i na wigzce
zestawem posredniego wymiennika kabli
ciepta. —  Kontrola czujnika ci$nienia pod
Usterka odnosi sie do czujnika ci- katem prawidtowej zasady dziatania
éni_enia solanki jednostki zewnetrz- - Wymiana czujnika ci$nienia
nej.
F.825 Usterka czujn. temp.: wlot konden- | — Czujnik temperatury obiegu czynnika | — Sprawdzenie czujnika i kabla oraz
satora chtodniczego (w formie pary) niepod- wymiana w razie potrzeby
taczony lub zwarcie na wejsciu czuj-
nika
F.1100 Grzatka elektr.: STB otwarty Ogranicznik przegrzewu STB elektrycz- — Kontrola obiegu pompy obiegu w
nego ogrzewania dodatkowego jest budynku
otwarty z nastgpujacych powodow: — W razie potrzeby otwarcie kurkéw
— zbyt matego strumienia objetosci lub odcnn.ajqcych o
powietrza w obiegu budynku — Wymiana ogranicznika przegrzewu
— Eksploatacja grzatki elektrycznej przy STB_ ] ) ]
nienapetnionym obiegu w budynku | = Zmniejszenie lub zablokowanie
— Eksploatacja grzatki elektrycznej przy odbioru C|ep’f.a o%)c.ego
temperaturze zasilania ponad 98°C | = Kontrola droznosci zamontowanych
powoduje zadziatanie bezpiecznika sit zanieczyszczen
topikowego ogranicznika przegrzewu
STB i wymaga wymiany
— Pobieranie ciepta obcego do obiegu
w budynku
F.1117 Sprezarka: zanik fazy — Bezpiecznik uszkodzony — Kontrola bezpiecznika
— uszkodzone przytacza elektryczne — Sprawdzenie przytaczy elektrycznych
— za niskie napiecie sieciowe — Kontrola napigcia na przytaczu elek-
- Zasilanie sprezarki/taryfy ekonomicz- trycznym pompy ciepta
nej nie jest podtgczone — Ustawienie maks. okresu czasu
- Blokada zaktadu energetycznego na blokady zaktadu energetycznego
ponad trzy godziny na min. 3 lub wiecej godzin
F.1120 Grzatka elektryczna: zanik fazy — Uszkodzenie elektrycznego ogrzewa- | — Sprawdzenie elektrycznego ogrze-
nia dodatkowego wania dodatkowego i zasilania elek-
- Zle przykrecone przytacza elek- trycznego
tryczne — Kontrola przytaczy elektrycznych
— Zbyt niskie napiecie sieciowe — Pomiar napigcia na przytaczu elek-
trycznym elektrycznego ogrzewania
dodatkowego
F.9998 Btad potaczenia: pompa ciepta — Kabel eBUS niepodtaczony lub — Kontrola przewodéw potgczeniowych

podfgczony nieprawidtowo

— Jednostka zewnetrzna bez napigcia
zasilajacego

miedzy ptytkg elektryczng przytgcza
sieciowego a ptytka elektryczng
regulatora w jednostce wewnetrznej i
zewnetrznej

K Dodatkowa instalacja grzewcza 5,4 kW przy 230 V

wewnetrzna regulacja pozio- Pobér mocy Wartos¢ nastawcza
méw mocy przy 230 V

0 0,0 kW

1 0,7 kW 1 kW
2 1,2 kW

3 1,8 kW 2 kW
4 2,2 kW 3 kW
5 3,2 kW

6 3,8 kW 4 kW
7 4,7 kW 5 kW
8 5,4 kW 6 kW
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L Ogrzewanie dodatkowe 8,54 kW przy 400 V

wewnetrzna regulacja pozio- Pobér mocy Wartosé nastawcza
moéw mocy przy 400 V

0 0,0 kW

1 0,7 kW 1 kW
2 1,2 kW

3 1,8 kW 2 kW
4 2,3 kW

5 3,0 kW 3 kW
6 3,9 kW 4 kW
7 4,7 kW 5 kW
8 5,6 kW 6 kW
9 6,2 kW

10 7,0 kW 7 kW
11 7,9 kW 8 kW
12 8,5 kW 9 kW

M Prace kontrolno-konserwacyjne

# Praca konserwacyjna Termin
1 Kontrola cisnienia w naczyniu rozszerzalno$ciowym Co roku 43
2 Sprawdzenie magnezowej anody ochronnej i wymiana w razie potrzeby Co roku 43
3 Czyszczenie zasobnika cieptej wody uzytkowej W razie potrzeby, najp6zniej co
2 lata

4 Sprawdzenie swobody dziatania priorytetowego zaworu przetaczajgcego Co roku

(optyczne/akustyczne)
5 Sprawdzenie elektrycznej skrzynki przytgczeniowej, usuniecie pytu ze Co roku

szczelin wentylacyjnych

N Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg hydrau-
liczny

Czujniki: TT620 TT650

Temperatura ( °C) Opor (om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
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Temperatura ( °C) Opo6r (om)
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

O Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury VR10, tempera-
tura zasobnika

Temperatura ( °C) Opér (om)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
8870
5 6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51
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P Parametry czujnika temperatury zewnetrznej VRC DCF

Temperatura ( °C) Opor (om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
-5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740

Q Dane techniczne

i

Wskazowka

Dane techniczne - informacje ogéine

Ponizsze dane mocy obowigzuje tylko dla nowych produktow z czystymi wymiennikami ciepta.

VIH QW 190/6 VIH QW 190/6 E
Wymiary produktu, szeroko$é 595 mm 595 mm
Wymiary produktu, wysoko$é 1880 mm 1880 mm
Wymiary produktu, gtebokosé 693 mm 693 mm
Ciezar, bez opakowania 143 kg 146 kg
Ciezar, urzadzenie gotowe do pracy 347 kg 351 kg
Stopien ochrony IP 10B IP 10B
Przytacza obiegu grzewczego G1" G1"
Przytacza zrédta ciepta G11/4" G11/4"
Przytacza zimnej wody, cieptej G 3/4" G 3/4"
wody

Dane techniczne — obieg grzewczy
VIH QW 190/6 VIH QW 190/6 E

Materiat w obiegu grzewczym

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosiadz, zelazo

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, zelazo

dozwolone wiasciwosci wody

Ustalono dane
techniczne bez ochrony
przed zamarzaniem i
korozja. Zmiekcza¢ wode
grzewcza w przypadku
twardosci wody od 3,0
mmol/l (16,8°dH) wedtug
dyrektywy VDI 2035

Ustalono dane
techniczne bez ochrony
przed zamarzaniem i
korozja. Zmiekcza¢ wode
grzewcza w przypadku
twardosci wody od 3,0
mmol/l (16,8°dH) wedtug
dyrektywy VDI 2035

nowego naczynia rozszerzalnoscio-
wego

arkusz 1 arkusz 1
Pojemno$é wody 16,01 16,0 |
Objetos¢ wewnetrznego membra- 151 151
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VIH QW 190/6

VIH QW 190/6 E

Cisnienie robocze, min. 0,05 MPa 0,05 MPa
(0,50 bar) (0,50 bar)

Cisnienie robocze, maks. 0,30 MPa 0,30 MPa
(3,00 bar) (3,00 bar)

Maks. temperatura zasilania w try- 75 °C 75°C

bie ogrzewania ze sprezarka

Maks. temperatura zasilania w try- 75°C

bie ogrzewania z ogrzewaniem do-

datkowym

Min. temperatura zasilania w trybie 7°C 7°C

chtodzenia

Dozwolony czynnik roboczy
w obiegu odtgczania (osprzet
rozdzielajacy wymiennik ciepta)

Mieszanka glikolu
propylenowego i wody

Mieszanka glikolu
propylenowego i wody

Poziom hatasu A7/W35 EN 12102 / < 30 dB(A) < 30 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A7/W45 EN 12102 / < 30 dB(A) < 30 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A7/W55 EN 12102 / < 30 dB(A) < 30 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A7/W65 EN 12102 / < 30 dB(A) < 30 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A35/W7 EN 12102 / < 30 dB(A) < 30 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie chtodzenia
Poziom hatasu A35/W18 EN 12102 < 31 dB(A) < 31 dB(A)
/ EN 14511 Ly, w trybie chtodzenia

Dane techniczne - ciepta woda uzytkowa

VIH QW 190/6 VIH QW 190/6 E

Pojemnos$¢ wody w zasobniku 1851 185 |
c.w.u.
Pojemnos$¢ znamionowa wymien- 8,61 8,61
nika ciepta (wezownica rurowa)
Powierzchnia wymiennika ciepta 1,3 m? 1,3 m?

Materiat zasobnika c.w.u.

Stal, emaliowana

Stal, emaliowana

Materiat izolacyjny zasobnika c.w.u. Neopor Neopor
min. grubos¢ izolacji 26 mm 26 mm
maks. grubosé izolaciji 74 mm 74 mm

Ochrona antykorozyjna

Magnezowa anoda

Magnezowa anoda

ochronna ochronna
Cisnienie robocze maks. 1,0 MPa 1,0 MPa
(10,0 bar) (10,0 bar)

Temperatura i ciSnienie zataczenia
zaworu ograniczajacego tempera-
ture i ci$nienie

90°C / 0,7 MPa (7 bar)

90°C / 0,7 MPa (7 bar)

Cisnienie otwarcia zaworu bezpie- 0,6 MPa 0,6 MPa
czefistwa (6,0 bar) (6,0 bar)
Temperatura zasobnika przez 70 °C 70 °C
pompe ciepta maks.

Temperatura zasobnika przez 70 °C
ogrzewanie dodatkowe maks.

Czas nagrzewania wg DIN EN 192 min 192 min
16147 do temperatury zasilania

zasobnika, A7 z jednostkg

zewnetrzng do 5 kW

Pobér mocy w stanie gotowosci wg 22w 22 W
DIN EN 16147, A7 - z jednostka

zewnetrzng do 5 kW

Wspélezynnik efektywnosci 2,57 2,57

(COPdhw) wg EN 16147, A7, profil
L - z jednostkg zewnetrzng do
5 kw

0020291520_04 Instrukcja instalacji i konserwacji

67



VIH QW 190/6

VIH QW 190/6 E

Temperatura odniesienia cieplej
wody wg DIN EN 16147, A7 -z
jednostkg zewnetrzng do 5 kW

49,9 °C

49,9 °C

llo$¢ zmieszanej wody V40 wg DIN
EN 16147, A7 - z jednostka ze-
wnetrzng do 5 kW

2301

2301

Czas nagrzewania wg DIN EN
16147 do temperatury zasilania
zasobnika, A7 z jednostka
zewngtrzng do 7 kW

125 min

125 min

Pobér mocy w stanie gotowosci wg
DIN EN 16147, A7 - z jednostkg
zewngtrzng do 7 kW

45W

45W

Wspétczynnik efektywnosci
(COPdhw) wg EN 16147, A7, profil
XL — z jednostkg zewnetrzng do

7 kW

2,55

2,55

Temperatura odniesienia cieplej
wody wg DIN EN 16147, A7 -z
jednostkg zewnetrzng do 7 kW

51,6 °C

51,6 °C

llo§¢é zmieszanej wody V40 wg DIN
EN 16147, A7 - z jednostka ze-
wnetrzng do 7 kW

246 |

246 |

Czas nagrzewania wg DIN EN
16147 do temperatury zasilania
zasobnika, A7 z jednostka
zewnetrzng do 12 kW

80 min

80 min

Pobér mocy w stanie gotowosci wg
DIN EN 16147, A7 - z jednostkag
zewnetrzng do 12 kW

39W

39W

Wspétczynnik efektywnosci
(COPdhw) wg EN 16147, A7, profil
XL - z jednostkg zewnetrzng do
12 kW

2,61

2,61

Temperatura odniesienia cieplej
wody wg DIN EN 16147, A7 -z
jednostkg zewnetrzng do 12 kW

52,1°C

52,1°C

llo$¢ zmieszanej wody V40 wg DIN
EN 16147, A7 - z jednostka ze-
wnetrzng do 12 kW

258 |

258 |

Dane techniczne - instalacja elektryczna

VIH QW 190/6

VIH QW 190/6 E

Napiecie znamionowe

230 V (+10%/-15%),
50 Hz, 1~/N/PE

230 V (+10%/-15%),
50 Hz, 1~/N/PE

Napiecie znamionowe

400 V (+10%/-15%),
50 Hz, 3~/N/PE

Moc znamionowa, maksymalna 0,06 kW 8,6 kW
Prad nominalny, maksymaliny, 26 A 23,5 A
230V

Prad nominalny, maksymaliny, 13,6 A

400V

Kategoria przepigciowa

Typ bezpiecznika, charakterystyka
C, zwtoczny, zatgczany trojbiegu-
nowo (przerwanie trzech przewo-
déw podtaczenia sieci przez jedno
przetaczenie)

wykonanie zgodnie z
wybranymi planami
potaczen

wykonanie zgodnie z
wybranymi planami
potaczen
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